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WORTLEHRE
(LEHRE VON DEN WORTFORMEN UND
IHREM GEBRAUCH). ZWEITER TEIL.

Zahlwirter?).
I, Vorbemerkungen.

1. Die Indogermanen hatten seit uridg. Zeit die dezimale
Zahlweise und hatten dabei ein einbeitliches Wort fiir Hundert
und die Hunderter. Ein gemecinsames Wort fiir Tausend be-

1) Bopp Uber die Zahlwirter im Sanskr, Griech., Lat., Litth.,
Goth. und Altslaw., Abh. der Berliner Akad. 1833 S, 163 ff. Lepsius
Uber den Ursprung und die Verwandtschaft der Zahlwérter in der
Indogerm., Semit. und der Kopt. Sprache, in: Zwei sprachverglei-
chende Abhandlungen, Berl. 1836, S. 81ff. J. Grimm Gesch. der
deutsch. Spr.? 167 ff. Pott Die quinare und vigesimale Zihlmethode
bei Vélkern aller Welttheile, nebst ausfiihrlichen Bemerkungen iiber
die Zahlworter Idg. Stammes, Halle 1847, Die Sprachverschiedenheit
in Europa an den Zahlwortern nachgewiesen, sowie die quinire und
vigesimale Zahlmethode. Halle 1868, E. Schrader Ub. den Ursprung
und die Bedeutung der Zahlwérter in der indoeurop. Sprache, Stendal
1854. Zehetmayr Verbalbedeutung der Zahlwirter, als Beitrag zur
Beleuchtung des urspriingl. Verhiiltnisses der idg. Sprachen zum
semit. Sprachstamme, Leipz. 1854, W, Wackernagel Uber Zahl
und Ziffern, Michaelis’ Zeitschr. fiir Stenogr. 1855. Benloew Re-
cherches sur I'origine des noms de nombre japhétiques et sémitiques,
Giessen 1861. Krause Ub. den Ursprung und die Bedeutung der
Zahlworter, Z. f, ost. G. 1865 S. 8671, J. Schmidt Ub. einige nume-
ralia multiplicativa, KZ. 16, 430 ff., Die Urheimath der Indogermanen
und das europ. Zahlsystem, Berl. 1890. Ed. Miiller Sprachverglei-
chendes iib. die Numeralia, Jbb, f. class. Ph. 97 S, 5356f. Ascoli
Uber eine Gruppe idg. Endungen, Krit. Studien 85ff. Osthoff
Formassociation bei Zahlwirtern, Morph. Unters. 1,92 ff. J. Baunack

Brugmann, Grundriss. 1II, 2. 1



2 Zahlwiorter. Vorbemerkungen. § 1.

sassen vielleicht die Arier und Griechen (§ 41), ein anderes
gicher die Germanen und die baltisch-slavischen Stimme (§ 43);
ai. dasa-sati F. fir 1000 peben dem urar. sahdsra- war eine
einzelsprachliche Neuschopfung.

Formassociation bei den idg. Numeralien mit bes. Beriicksichtigung
der griechischen, KZ. 25, 226ff. J. Wackernagel Zum Zahlwort,
KZ. 25,260 ff. Verfasser Die Bildung der Zehner und der Hunderter
in den idg. Sprachen, Morph. Unters. 5, 1{f. 138 ff. 268, Die distri-
butiven und die kollektiven Numeralia der idg. Sprachen, Leipz. 1907.
H. Pedersen UUb. die Entstehung einiger Zahlwirter, KZ. 32, 271 f.
Streitberg Zum Zahlwort, IF. 5, 372 ff. W61fflin Das Duodecimal-
system, Arch. f. lat. Lex, 9, 627 ff. H. Oertel On the association of
numerals, A. J. of Ph. 22, 261#f, Hempl The sexagesimal system
and the cradle of the Aryans, Class. Rev. 16, 413 ff. Meringer Wie
erkliren sich die “Abschnitte’ bei 60, 12,120 in den idg. Sprachen?,
IF. 16, 166 f. Bagge The early numerals, Class. Rev. 20, 259 ff,,
Stewart The origin of the Names of the Numerals, BB. 30, 223 ff.,
Hirt Indog.2,531 1. 746f. Ciardi-Dupré La supposta influenza semi-
tica sul sistema numerale indogermanico, Giorn. Soc. as ital. 17, 335 ff.

Whitney Sanskr, Gr. § 475 ff. Thumb Hdb. des Skr. 1, 258 ff.
Spiegel Gramm. d. altbaktr. Spr. 176 ff. Bartholomae Gr. d. iran.
Ph. 1,111 ff,, Zu den ar. Wortern fiir “der erste’ und “der zweite’, IF. 22,
95 ff. 28, 43 ff. — Meillet Gramm. del'arm. 71{f. — G.Meyer Gr. Gr.?
494 ff. Vertasser Gr. Gr.3211 ff. Hirt Gr. L. u, FL 311ff, Ahrens Ein
Beitrag zur Etymologie der griech. Zahlwérter, KZ, 8,329 ff. H. Ebert
Quaestionum de vocabulorum cum numeralibus Graecis compositorum
formis ac significationibus specimen, Spandau 1858, M. Vasmer Neu-
griechisch tpidvra usw., Byzant. Ztschr. 16, 262 ff., Noch einmal die neu-
griech. Zahiworter KZ. 41, 154 ff. — G. Meyer Alban. Stud. 2: Die alban.
Zahlwérter, Wien 1884, — Stolz-Schmalz Lat. Gr.? 1414 Lind-
say-Nohl D. lat. Spr. 469 ff. Sommer Lat. L. u. Fl. 493 ff. Neue-
Wagener Formenl. 22 275 ff. Merguet Die Entwickelung der lat.
Formenbildung S. 132 ff. Aufrecht Die lat. Zahladverbien auf zens,
KZ. 1, 121 ff. Postgate The so-called Distributives in Latin, Class.
Rev. 21, 200f. Ihm Vulgédrformen lat. Zahlwirter auf Inschriften,
Wilfflin's Arch. 7, 64ff. J. Jud Die Zehnerzahlen in den roman.
Sprachen, in: Aus roman. Sprachen u. Literaturen, Festgabe fiir H.
Morf, Halle 1905. v. Planta Osk.-umbr, Gr. 2,194 ff. — Zeuss-Ebel
Gr. C. 300ff. Stokes BB. 11, 166ff. d'Arbois de Jubainville
Kiém. 100 ff. Windisch Zu den irischen Zahlwortern, IF. 4, 294 ff, —
J.Grimm D, Gr.2 3, 226 ff. 634 ff., Ub. die zusammengesetzten Zahlen,
Germania 1, 18ff. Holtzmann Ub, das deutsche Duodecimalsystem,
Germania 1, 217 ff., Das Grosshundert bei den Gothen, ebend. 2,



§ 1] Zahlworter. Vorbemerkungen. 3

Als Ausgangspunkt der Dekadenrechnung erkannten schon
die Romer die 10 Finger. Fir das Abziihlen nach den Fin-
gern und Zehen ist das uridg. Wort fir 20 ai. vjsaté-h usw.
bedeutsam. Denn es hiess urspriinglich nicht zwei Dekaden,
sondern die beiden Dekaden (§ 5, 3. 25), nimlich die Dekade
der Finger und die der Zehen. Das Wort acht, ai. agtad usw.,
ist wohl eine Dualform (‘zwei Vierer’) und wiirde somit ein
zweites Wort ftir 4, neben *quetuor-, enthalten, ein Wort, das
speziell die vier oberen Finger der Iland (ausgestreckt und
aneinandergelegt) hezeichnete; fir den Ursprung des Wortes
ist ai. asiti-h ‘80° zu beachten, das schwerlich ein ¢ unmittel-
bar hinter §=uridg. k£ verloren hat.

Ist so durch die Bezichung auf die Finger und Zehen
eine gewisse Direktive gegeben fiir das Aufsuchen der Urbe-
deutung der Zahlwdorter, so sind doch — mit Absehung von der
etymologisch durchsichtigen verschiedenen Benennung der Eios in
uridg. Zeit und von ein paar Wortern fir sehr hohe Zahlen im De-
zimalsystem, z. B. ai. ayita-m ‘Myriade’. eigentlich “nicht gebun-
den, unbegrenzt, unziithlbar® — von der etymologischen Forschung
auf diesem Gebiete bis jetzt keine sicheren oder in héherem
Grade wahrscheinlichen Ergebnisse gewonnen. Die konkrete
Sachvorstellung, die urspriinglich in die Zahlbegriffe einge-
schlossen gewesen sein muss, war schon in uridg. Zeit daraus
eliminiert,

Anm. Uber die Grundbedeutung der Worter tiir Eins s. § 4,
iiber die des Wortes tausend § 40ff. Im f{ibrigen mégen noch

424f. Rumpelt Die deutsch. Zahlworter, sprachvergleichend dar-
gestellt, Bresl, 1864, Die deutsch. Pronomina u. Zahlwirter, 1870,
Scherer Zur Gesch. d. deutsch. Spr.2 576 ff. Kluge Zu den german.
Numeralien, PBS. Beitr. 6, 393 ff. Derselbe, Gr. d. germ. Ph. 1%
486 ff. Dieter Laut- u. Formenl. 560ff. Streitberg Urgerm. Gr.
216 ff. Loewe Ostgerm.-westgerm. Neuerungen bei den Zahlwértern,
PBS. Beitr. 27,75 ff. van Helten Zum germ. Zahlwort, IF. 18, 84 ff. —
Schleicher Temy imen Cislitel'nych v litvo-slavjanskom i némeckom
Jjazykach (PriloZenie k. X. tomu zapisok Imp. Ak. Nauk), St. Petersb.
1866, Lit. Gr. 149ff. Kurschat Gramm. 259 ff. Bezzenberger
Beitr. z. Geseh. d. lit. Spr. 177ff. Endzelin Zu den lett. Zahlwirtern,
BB. 27, 319ff. Miklosich Vergl. Gramm. 4, 51 ff. 476 ff. Vondrak
Vergl. slav. Gramm. 2, 75 ff. Leskien Handb.* 86 ff.



4 Zahlwirter. Vorbemerkungen. § 2.

folgende Vermutungen erwihnt sein. *perg¥e D’ (= ai. pdiica) und
sperag¥ti-s ‘Fiinfheit' (= ai. pawkti-h) verbindet man mit got. figgrs
‘Finger’ und ahd. fist ‘Faust’ aksl. pests (2, 1, 488). *dekm ‘10°=
ai. ddda, *[d)kmts-m *100° = ai. datd-m, *-[d]kmt- *|{d)komt- ‘Dekade”
in ai. -§dt gr. -xovra soll zu got. handus “Hand’ gehdren (vgl. 2, 1,
181, v. Blankenstein IF. 21, 109 ff.). Weitere, meist recht kiibne ety-
mologische Versuche iiber diese und andre Zahlwérter findet man
in einigen von den S. 1ff. Fussn. 1 genannten Arbeiten, z. B. bei
Zehetmayr, Pedersen, Bagge und Scherer, aber auch anderwirts,
wie bei Benfey Das idg. Thema des Zahlworts “zwei’ ist du, S. 14 ff.,
v. Patrubiny Spr.Abh.2, 1981, Hopkins A.J. of Ph. 13, 85{., Meringer
Beitr. z. Gesch. d. idg. Dekl. 45 ff.,, Prellwitz Et. Wtb.2 p. XIII und
8. 109. 123. 457, Hirt IF. 17, 78, Pedersen IF. 22, 343 ff.

2. Neben dem Dezimalsystem findet sich bei den meisten
Indogermanen eine sexagesimale Zihlmethode, die vermutlich
in vorhistorischen Zeiten durch irgendwelche Vermittlung von
Babylon hertibergekommen ist, und die dort auf einer von der
Vollzahl 360 (=den 360 Tagen des Rundjahrs) ausgegangenen
Sechsteilung (§uéddu “60°=0cW0ocog) berubte (Zimmern Ber. d.
sichs. G. d. W, 1901 S. 47 ff.). Bei den Germanen bekam hund
infolge dieser Zihlweise ganz vorzugsweise die Bedeutung des
Grosshunderts (120=260), wiithrend fiir das dezimale Hundert
ein neuer Ausdruck aufkam, got. tathuntéhund usw. (§ 29)1).
Bekannt sind ferner bei mehreren idg. Vilkern 60 oder 600
als Ausdruck fir eine unbestimmte grosse Zahl, wie sonst 100
und 1000. Das dezimalsexagesimale Mischsystem, das fibrigens
auch schon die Babylonier selbst hatten, und das auch bei den
Finnen begegnet, ist mehr und mehr dem rein dezimalen ge-
wichen; es geschah dies, je mebr man auch in den Geschiften
des Alltagslebens mit genaueren hohen Zahlen zu rechnen hatte.
Die lange Dauer der Sexagesimalzihlung in Nordeuropa scheint
mit der Nachbarschaft der Finnen zusammenzuhingen.

Man bringt mit dem Secbzigersystem zusammen, dass sich
in der Bezeichnung der Zehner bei den Ariern mit 60, bei den
Germanpen nach 60 ein anderes Benennungsverfahren zeigt als
bei den vorausgehenden Zehnern, ai. pafica-édt : §asti-h sap-

1) mevrakooiog ddehgoic I. Kor. 15, 6 ist mit fimf hundam tai-

huntéwjam bropré “von 500 Briidern nach dezimaler Zihlweise’
wiedergegeben. {aihuniéwjam ist Glosse.



§ 3) Zahlwirter. Kardinalia. b

tati-h usw., got. sathstigjus : sibuntehund ahtautehund usw., so-
wie auch den Umstand, dass im Griech. und im Kelt. die zu-
sammengesetzten Dekadenzahlen nach 60 als Vorderglied Or-
dinalia statt Kardinalia zu enthalten scheinen, gr. én-xovra :
£Bbopn-kovta dydon-kova, ir. ses-ca : sechtmo-ga ochtmo-ga. In
jenen ersteren Fillen liesse sich denken, dass das semitisch-
babylonische ') sussu als Lehuwort eingedrungen war und im
Arischen durch ai. §asti- av. xsvasti- npers. sast ersetzt wurde,
was aufwirts ai. saptati- usw. nach sich zog, im Germ. aber
durch got. saihstigjus, was abwirts fimftigjus usw. nach sich
zog (Meringer 1F. 16, 166 ff.). TImmerhin ist das keine ein-
fache und unbedenkliche Annahme, und dass im Ar. mit 60 eine
neue Art der Dekadenbildung beginnt, kann man mit Bihtlingk
Ber. d. sichs. G. d. W. 1891 8. 257 auch so deuten, dass das
in den vorangebenden Dekaden verwendete sa¢- sich an §dg
phonetisch schlecht anschloss. Anderseits ist nicht erklirt, wie
denn die griech. und kelt. Erscheinung wit der babyl. Sechzig
zasammenhingen kapn (vgl. § 28). Ganz iiberflissig ist es
jedenfalls, das Sexagesimalsystem zur Erklirung von got. ain-
lif twa-lif und lit, véni-lika dvy-lika heranzuziehen.
Vigesimale Ziahlweise in den Zehnerbezeichnungen findet
sich neben der gewdhnlichen dezimalen im Alb. (rie-zét 20 :
dii-zét 40, tre-zét 60, katre-zét neben katredjete 40, dastedjets 60,
tetedjete 80) und Keltischen (ir. fiche 20: da fichit 40, tri fichit
60 neben cethorcha 40, sesca 60). Abnliches auch in german.
Sprachen. Zu beachten ist, dass auch die nichtidg. Basken
eine auf dieser Ziihlweise beruhende Bildung von Dekaden-
zahlen haben. Vgl. Schrader Reallex. 968, Hirt Indog. 2, 533.

II. Kardinalia (Zahladjektiva und Zahlsubstantiva).
Allgemeines.

3. Die Grundzahlen waren von uridg. Zeit ber teils in
adjektivischem, teils in substantivischem Gebrauch. Zahladjek-
tiva waren die Zahlen von 1 bis 19, von denen 1—4 Deklina-
bilia, 5— 19 Indeklinabilia waren. Neben ihnen standen, von
ihnen aus gebildet, Substantiva, die sogen. Zahlabstrakta. Die

1) Nicht sumerische, wie man oft liest.



6 Zabhlworter. Kardinalia. (§ 4.

Zahlen von 20 aufwirts waren von Haus aus npur substan-
tivisch.

Die Substantivbildung geschah in uridg. Zeit mit ¢For-
mantien, mit -ti-, -t-, z. B. *dekmt(i)- “Dekade’ ai. dasati-h und
daddt (2, 1, 427. 438), *[d)kemt- *[d)komt- in ai. tri-§dt gr.
Tpid-xovta, und mit -to-, *kmtd-m ‘centum’=*d)kmté-m ‘Zehn-
heit (von Dekaden) (2, 1, 649).

Von den Substantiva wurden mittels adjektivischer For-
mantien Adjektiva geschaffen, z. B. gr. Terpakéo-io, xeik-ion.

Die Ungleichbeit bei den uridg. adjektivischen Kardinalia,
die darin bestand, dass die einen flektierbar, die andern an-
flektierbar waren, fiibrte einzelsprachlich zu verschiedenartigen
Ausgleichungen, z. B. ai. saptdbhih putraih ‘mit T Séhnen” fir
saptd putrdaih nach catirbhih putraih (§ 8), umgekehrt lat. qua-
tuor filits wie quinque filiis, hom. ddw moTapdv wie mévie mota-
pdv. Ferner ergab sich aus der andern Verschiedenheit, dass die
Zahl teils Adjektiv und dem gezihlten Gegenstand attributiv
beigegeben, teils Substantiv und mit dem Genitiv des Gezihlten
verbunden war, ein Kampf zwischen Adjektiv und Substantiv,
der zu mancherlei Ausgleichungen filhrte, meistens zugunsten
des Adjektivs; dazu vgl. Erscheinungen wie nhd. mit einpaar
wollenen striimpfen fiir mit einem paar wollener striimpfe.

Wir bebandeln zuniichst die Grundzahlen selbst und ibr
Auftreten als vordere Glieder in Komposita, deren Schlussglied
nicht ebenfalls ein Zahlwort ist.

Eins bis vier.

4. Eins. — Dass hier etymologisch verschiedene Be-
zeichnungen nebeneinander auftreten, rithrt daher, dass man
von verschiedenen sinnlichen Vorstellungen aus zu dem farblosen
Begriff “eins’ kommen kann und sich in uridg. Zeit noch nicht
éin Ausdruck fiir die abstrakte Zahlvorstellung tiber das ganze
uridg. Sprachgebiet hin verallgemeinert hatte (vgl. J. Schmidt
KZ. 36, 397, Osthoff Suppl. 47 ff., Hirt IF. 22, 89 ff.).

1) Etymologisch gehtren zusammen *oino-s, *oigo-s und
ai. éka-h. a) *oino-s. Gr. oivig oivn “die Eins auf dem Wilrfel’,
oiv mapa Toig “lwor povag (Poll. 7, 204), bei Hesych oiviZeiv*
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10 povaZewv xard YAWTTay und oivivra * povipn. Lat. oinos anus,
umbr. unu ‘unum’. Ir. oem, kymr. corn. bret. un. Got. ains,
ahd. ein, aisl. einn. Preuss. aina-, lit. vénas lett. wins (iiber
deren »- Verf. Demonstrativpr. 110). Dazu vermutlich auch slav.
ino- in v» ing ‘in éinem fort, immer’, ino-rogs ‘Einhorn’, inoks
‘solus, unus’, woneben ins sekundir auch ‘alter, alius’ bedeutet
(vgl. Meillet Etudes 158 f., Maretié Arch. f. sl. Ph. 26, 471 f.,
Verf. a. a. 0. 109 f. 113 f,, Pedersen Pron. dém. 19). — b) *oiuo-s.
Av. aéva- apers. aiva- ‘1. Gr. olog kypr. offog ‘allein’. —
¢) Ai. éka-h, vgl. Verf. a. a. 0. 117.

*oino- war identisch mit ai. éna- “er” mhd. ein (got. j-ains)
‘jener’, ferner *oiyo-s mit ai. évd évdm ‘so; so und nicht anders,
Just so; nur, bloss’ (vgl. lat. tantum). Der energische Hinweis
auf einen bestimmten Gegenstand (‘gerade dér’) dient dazu, ihn
gegentiber anderem zu isolieren. S, Verf, a. a. 0. 1091). Ahn-
lichen pronominalen Ursprungs war das F. lesb. thess. hom.
o ‘una’, das mit av. 7 2m ai. am, lit. ji ‘sie’, ai. i-dFs- “so aus-
sehend’ lit. y-paczei “hesonders’ zusammengehort. Dem ia steht
das hom. M. i6¢ ‘unus’ (i Z 422) zur Seite, das im Gortyn.
pronominalen Sinn (‘jener’) hat (vgl. Buck Class. Phil. 1, 409 ff.).
S. § 328.

2) *sem- *sm-, urspriinglich das Zusammensein, die Ver-
einigtheit bezeichnend, zu ai. sdm aksl. sq- gr. 6uod duo usw.
Arm, mi, Gen. mioj, aus *sm-ifo- (1 S, 741). Gr. €ig (kret. &vg)
pia €v aus *geu-g, *op-10, *oen; €vog mit v fir pu aus dem No-
minativ. Lat. sem-per wahrscheinlich mit sem=&v (‘in einem
fort’="stets’). Ai. sa-kFt gr. &-mof ‘einmal’, lat. sim-plex, sin-
guli (2, 1, 508), gr. pdvuz “einhufig” aus *ou- (2, 1, 84). Griech.
d-tepog ‘einer von beiden’ (vgl. ai. eka-tara-h), woraus att. €repog
wahrscheinlich durech Anschluss an den Vokal von év- (vgl.
é-xatév § 33).

3) Nicht sicher erklirt sind alb. 7ic “1° und aksl. jed»ns
jedins 1’ (tiber letzteres § 328, Meillet Mém. 14, 348 f., Pedersen
Pron. démonstr. 19 f.).

Anm, Bei Substantiva, die eine bestimmte Quantitit bezeich-

1) Solmsen dagegen (Berl. phil. Woch. 1906 S. 182) hiilt die nume-
rale Bedeutung fiir die urspriinglichere.
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nen, bedarf die Einzahl keines besonderen Ausdrucks, wenn der
Quantititsbegriff im Gegensatz zu gleichartigen Quantititsbegriffen
entweder niederer oder hiherer Ordnung vorgestellt ist, z. B. Monat
im Gegensatz zu Woche oder Jahr. Dagegen tritt die Einzahl hin-
zu, wenn das nidmliche Quantum in seiner Verzweifachung, Verdrei-
fachung usw. den Gegensatz bildet. Man sagt z. B. er bekam einen
(unbetont) mdnaté urlaub, wenn man entweder etwa daran denkt,
dass er nicht bloss zwei oder drei Wochen, oder daran, dass er
nicht ein ganzes Semester oder ein ganzes Jahr Urlaub erhielt, da-
gegen: sein viermonatlicher urlaub ist thm um éinen monat
verldngert worden. Daher auch nebeneinander jéhrig und einjihrig,
pfundig und einpfilndig u. dgl. So ist es in allen idg. Sprachen.
Wo es zu kompositioneller Verbindung der Eins mit dem Substan-
tivum gekommen ist, ist allerdings nicht immer gleichwertiger for-
maler Ausdruck mit der Eins und ohne sie nebeneinander vorhanden.
Z. B. fehlen neben gr. &reog &viadoiog, lat. annuos anniculus “jihrig”
und neben gr. myvaiog ‘eine (unbetont) Elle lang’ die den Kompo-
sita dethg TpeTic usw., bimus érimus usw, und dimnyug TpimNYue UsSW.
entsprechenden Komposita mit Eins. Zu jenen Quantumbegriffen
gehéren auch die in der Dekadenzihlung einen Hauptabschnitt bil-
denden Zahlen 10, 100, 1000 usw. und was sich ihnen aus andern
Zahlsystemen anschliesst, wie Dutzend, Schock. Da gibt es den-
selben begrifflichen Gegensatz z. B, von ‘éinhundert’ und ‘hundert’;
man sagt mil hundert talern so wie man sagt mit zehn, mit zwanzig
talern, mit tausend talern, anderseits mit éinhundert talern im Gegen-
satz zu mit zweihundert, mit dreithundert talern. Ahd. einhunit
wurde nach zweihunt thriuhunt gebildet (§ 33). Lit. asz pirszai
dészimt] (szimtq, tukstant]) arklid ‘ich kaufte 10 (100, 1000) Pferde’
neben vdng dészimt (véng szivitq, véng tikstanti) arklig ‘éine De-
kade {éinhundert, éintausend) Pferde’. Nun ist einerseits z. B. neben
lat. centum nicht mehr vorhanden ein *@num centum oder *uni-
centum, *sincentum als Gegenstiick zu ducentum trecentum. Ander
seits hat sich neben gr. é-karév, das urspriinglich nur “éinhundert’
bedeutete. *xatév "hundert’ verloren (§ 33), ebenso bei alb. 7ie-zét 20°
{neben dii-zét “40° usw.), 1ie Kiné ‘100°, rie mije <1000’ der Ausdruck
ohne #e (§ 2. 24). S. IF. 21, 11f.

5. Zwei'). — 1) Uridg. *duyo(u) *duo(u), das als Dual
flektiert wurde. Das Wort bekam einzelsprachlich teilweise

1) Benfey Das idg. Thema des Zahlworts “zwei’ ist DU, Gott.
1876. Zander De vocabuli dvo usu Homerico Hesiodeoque et Attico,
Konigsberg 1834. 1845. Meringer Die Flexion der Zweizahl, KZ.
28, 234 ff. Guarnerio Rendiconti del R. Ist. Lomb, di sc. e lett,
vol. 40 (1907) S. 419 ff.
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pluralische Kasusformen, im Zusammenhang mit dem Zuriick-
weichen der dualischen Flexion tiberhaupt (§ 194). Anderenteils
wurde es auch indeklinabel nach Art von *pewgue usw.

Ai. M. dvau dvd, F. und N. dvé; ved. auch duvas duvd,
duvé, durchs Metrum gefordert. Av. dva=ved. duvd, bac=
ai. dvé.

Arm. erkw vielleicht alte Dualform (aber Gen. erkuc, Akk.
erkus), doch ist er- noch nicht aufgeklart (vgl. Meillet Mém.
11. 393 f., Gramm. de 'arm. 28 f. 71, Pedersen KZ. 39, 398).

Hom. dUw, woneben *bFw in dw-dexa; Gen. dbuolv. Daneben
unflektiert hom. att. dor. usw. dlo (hom. d0o popdwyv, wonach
auch diw motuudv, dIw kavéveoor); dies ist teils fir die alte
Neutralform *duor (=ved. duvé) vor sonantischem Anlant er-
klirt werden (218, 647, Hirt IF. 12, 238 ff., Gr. L. u. Fl. 312),
teils fitr Verkiirzung von dVw vor sonantischem Anlaut (1 8. 903),
teils fiir ein wridg. *d(u)uo, das auch enthalten sein soll in
arm. erko-tasan (§ 18) und in got. wi-t == *ue-duo (§ 196, 1).
dvo stand den Griechen mit den indeklinabeln mévre, déxa u.
dgl. auf gleicher Linie und wurde nach deren Art behandelt,
daher auch d0’ vor Vokalen, hom. d0' &movro. Gen. und Dat.
waren in mehreren Dialekten pluraliseh geformt, z. B. Herodot
dulv duoior; ion. duoi zu duldv nach tpmoi: rpidv, Zur Form
duolv s. § 215.

Alb. dii, unklarer Entstehung (vgl. Pedersen KZ. 36, 282).

Lat. duo, auch noch als Akk. (ebenso ambo); duc-bus im
Anfangsteil wie ai. dva-bhyam, aber mit pluralischer Endung;
pluralisch auch duom duum, dudrum und duos (duos wurde
neben dwo als Pausaform beliebt, s. Sommer Festschr. zur 49.
Philologenvers., Basel 1907, S. 30), inschriftl. N. dua. F. duae;
duabus, dudrum, duds. Bisweilen duwo auch indeklinabel, wie
gr. dUo. Umbr, so viel sich sehen lidsst, mit durchaus plura-
lischer Deklination: dur Nom. M. (1 8. 845), desen-duf “duo-
decim’ Akk. M., duir “duobus’, tuva Akk. N. (vgl. lat. dua).

Ir. Nom.-Akk. M. dau do (fiir den Gebrauch ohne Subst.)
=al. dvai; ob die Schreibung ddu fir daw noch den alten
Langdiphthong darstellt, ist nicht sicher (s. Foy Festschr. f.
Stokes 26); daneben vor Subst. da=ai. dvd, F. di=ai. dvé
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(8§ 197), N. da n- (§ 202); M. F. N. Gen. da (§ 216), Dat. dib n-
aus *dyo-bin (§ 205. 207). Kymr. bret. dou=ai. dvad.

Got. plaralisch M. twai, F. twos, N. twa, Dat. twaim,
Gen. twaddje. Ahd. M. zwene, F. zwa zwo, N. zwei, Dat.
zweim, Gen. zweiio zweio, ags. M. twézen (wie bégzen ‘beide’),
F. twd, N. ti twd. Aisl. M. tueir (run. tuair), F. tucdr, N.
tuau, Dat. tueim(r), Gen. tueggia. Uridg. *duo scheint ver-
treten durch ags. f& (vgl. auch aisl. tottogo “20° aus *to-tuzu),
wihrend dem ai. N. F. dvé vielleicht ags. N. F. twd (= as.
N. twe) entspricht und dieselbe Form vielleicht im Got. und
Nord. nach M. *pai ‘die’ zum M. geworden ist (got. fwai, aisl.
tueir wie pai, peir). Aisl. tuau ist woll nicht= ai. dvad, wie
oft angenommen worden ist (z. B. von Janko IF. 20, 234),
sondern ein *fva-u, d. i. Erweiterung eines *fva (Kock PBS.
Beitr. 15, 2505 anders van Wijk IF. 22, 263). Gen. twaddje
tueggia zweiio wie lit. dvéja, gr. dowdv; ahd. zwei aus *zweiiu
wie gr. doud (§ 80 ff.). Mehreres ist mehr oder minder rétselhaft.
Vgl. Gr. d. germ. Ph. 12, 487. 627, Dieter Laut- u. Formenl.
561, Streitberg Urgerm. Gr. 216, van Helten IF. 18, 87 ff.,
Verf. Distr. u. koll. Num. 55 ff.

Lit. M. du aus *dwii, F. dvi ans *dvé, Gen. dedja wie
got. twaddjé (8. o0.), Dat. Instr. dvém (wie tém-). Im Slav.
berrscht véllige Ubereinstimmung mit der pronominalen Dekli-
nation: M. dsva, F. N. dsvé, Gen. Lok. dsveju, Dat, Instr.
devéma, daneben jiinger dva, dvé, dvoju, dvéma, wie ta, té,
toju, téma.

2) In der Komposition seit uridg. Zeit *duwi- *dui- und
*di- (vgl. got. twis- “entzwei, auseinander’ und lat. dis- gr. bid),
deren geschichtliches Verhiltnis zu einander trotz Solmsen Unt.
211 ff. mehrdeutig bleibt. *d(u)ui-: ai. dvi-pdd- lat. bi-pés ags.
twi-féte “zweiftissig’, av. bi-mahya- “zwei Monate davernd’, arm.
erki- in erkeam “zweijihrig’, erkeriur ‘zweihundert’ (nach 1§81),
alat. dui-dens="bi-dens, ahd. zwi-valt ‘zweifaltig’. *di-: gr. di-
@pog “Wagenstul’, di-moug “zweiftissig’ (vgl. Solmsen a. a. 0.),
lat. di-ennium di-fariam, umbr. di-fue “bifidum, dipuioy’.

Im Ital. auch du-: lat. du-plex umbr. tu-plak N. “du-
plex’®, lat. du-centum du-cent: (§ 38), nmbr. du-pursus ‘bipedi-
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bus’, ebenso duti (aus *dutio-m) ‘iteram’ (§ 49, 4). du- war
wobl eine Abstraktion aus dwo usw. (vgl. Gen. duom : trium)
unter Einwirkung von quadru-!).

Zweifelhaft bleibt die Beurteilung von av. deaepa- N.
‘[nsel’, urspriinglich “das an zwei Wassern Gelegene’, ai. dve-
dhd ‘zweifach, in zwei Teile’, lat. bi-duom, kelt. *dyei- ir. de-
kymr. dwy-, z. B. ir. dé-riad “bigae’, aisl. tui- z. B. in tui-faldr
(auch tué-faldr) ‘wweifach’. S. Verf. Distr. u. koll. Num 65 ff.

3) Ein *y¥- mit der Bedeutung der Zweizahl ist enthalten
in dem uridg. Ausdruck fir 20 av. vi-sa’ti usw., urspriinglich
‘beide Dekaden’ (S. 3). Etymologisch dazu gehdren *i in ai.
vi “auseinander” wi-sea- ‘nach beiden Seiten, nach verschiedenen
Seiten’ (vgl. av. dri-dva- ‘Drittel’, 2, 1, 200), griech. v-[F|r ‘wir
beide’ nach § 409, 2, lat. vitricus u. a. und *u in ai. u-bhdw
‘beide’, aksl. ws-tors ‘alter, secundus’, vermutlich auch in lat.
u-ter (2, 1, 326. 2, 2 § 346, 3), ferner das y-Element in den
dualischen Endungen des Nomeus Nom.-Akk. M. ai. -au,
Gen.-Lok. ai. -0§ aksl. - und des Verbums 1. Pers. ai. -vas
-va, endlich das Personalpronomen got. wi-t lit. vé-du ‘wir beide’,
got. weis ai. vaydm pluralisch ‘wir’ (§ 113, 4. 376).

6. Drei. — Uridg. *tri-. Ai. trdy-ah, Lok. tri-i, av.
drayo, Dat. dri-byo. Arm. erek, Gen. eri-¢, Instr. eri-vk (1, 269.
527). Gort., tpéeg att. tpeig, Lok. tp-oi. Alb, tre, F. tri (tri
ursprilnglich N, uridg. *tr7). Lat. tres, tri-bus, umbr. trif Akk.
‘tres’, triia ‘tria’. Ir. ér# ¢ri kymr. ¢ri (1, 135, 846), ir. Dat.,
tri-b. Got. *preis, Dat. pri-m, ahd. drz, Dat. dri-m, aisl. prir,
Dat. pri-m(r). Lit. ¢rgs, Lok. tri-sé, aksl. tryoje trije, Lok. tro-che.

Komposita und Ableitungen zeigen meistens das zu er-
wartende *fri-, z. B. ai. tri-pdd- gr. Tpi-moug lat. tri-pés ags.
dri-féte “dreifiissig’, arm. ere-am ‘dreijihrig’ (wie erke-am
§ 5, 2), gall. tri-garanus "mit drei Krapichen’, lit. tri-kdjis
‘Dreifiissler’, aksl. ¢rv-zabs ‘Dreizack’, ai. tri-h gr. 1pi-g ‘drei-
mal’, av. dri-tya- gr. tpi-tog u. a.

1) Die Vergleichung von lett, du-celes ‘zweirddriger Wagen”
bei Endzelin BB. 27, 325 ist hochst wahrscheinlich verfehlt. [Ebenso
iiber du-plex usw. jetzt auch Bartholomae IF. 23, 44 f., wo in gleicher

Weise prakr. duha ‘zweifach’, pali dutiyo ‘der zweite’ gegeniiber ai.
dvidhd, dvitiya-h (Anlaut dux- noch im Ved.) erklirt werden.]
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Zweifelhaft bleibt die Beurteilung von ai. tré-dhd ‘drei-
fach, in drei Teile’, lat. tri-duom, aisl. pri- in pri-géldr ‘von
dreifachem Wert’ u. a., aksl. ¢7i-létvns “dreijihrig’ u. a. S. Verf.
Distr. u. koll. Num. 65 ff.

Anm. Lesb. répro¢ war aus tpitog entstanden, wie Adpdkep-
Tog = Adpdkprtoc zeigt (Kretschmer Jahrb. d. ost. arch. Inst. 5, 146 f.,
vgl, auch TTéppapog oben 1 S. 96). Lat. testis aus *terstis *tristi-s,
zu ir. fress- “dritter’ (in Zusammensetzungen) aus *¢risto-, vgl. osk.
tristaamentud ‘testamento’ (Skutsch BB. 23, 100 ff., Solmsen KZ.
87, 18 ff., Meringer IF. 16, 170f), wonach entsprechend lat. fertius
umbr. fertiu ‘tertio® auf *tritio- zuriickzufiihren ist (vgl. 1 S. 1090).
L.at. trecenti wohl durch Vokalassimilation aus *tricenti (vgl.1 S. 836),
wonach dann fre-pondd (Quintil. 1, 5, 15), ¢re-modia (Varro Men. 310).
Dass das boot. inschr. Tpe-mébdac kein altes *fre- neben *iri- erweist,
ersehe man aus Solmsen BB. 17, 336, Berl. phil. Woch. 1906 Sp. 760,
Verf. Gr. Gr.? 68. 70. So sind denn fiir eine andere Stammgestalt als
*tri- *trei- *troi- in uridg. Zeit ai. frtiya-k (dazu Eigenn. Tritd-h
av. Orild?), preuss. firts und lit. ¢réczas aksl. irefsjs ‘tertins” keine
vertrauenswiirdigen Zeugen. Preuss. lirts nach keffwirts ‘quartus’?
Lit. tréczas aksl. tretyjn entsprang vielleicht in urbalt.-slav. Zeit nach
*treg-es ‘tres’ (aksl. ¢raje) und nach (lit.) trejl = ai. trayd- (§ 81). Das
alte ¢ ist im Lit., wie es scheint, noch erhalten in éritainis " Drittel’ (§ 74).

Fir das Femininum hatte die uridg. Zeit eine besondere,
nur im Ar. und im Kelt. bewahrte Form, *fisor- *tisr- ai.
tisr-dh av. tidro, ir. teoir kymr. teir. Im Ausgang gleicht ibhr
das F. ai. catasrdh usw, (§ 7, 3). Man vermutet Entstebung
aus *tris(o)r- (1 S. 426) und in -sor- -sr- ein Wort fiir “Weib’,
mit Hinweisung auf *sue-sor- “Schwester’, gr. Sap="%0-sp- ‘Ge-
nossin, Gattin’ u. a. (Bugge BB. 14, 75 f., Meringer IF. 16, 171 £.).

Das Westgerm. und das Nord. haben sich fiir das Fem.
eine neue Form nach der a-Deklination geschaffen: ahd. drio
as. threa ags. dréo, aisl. pridr run. prijor.

7. Vier. — 1) Uridg. *q¥etyor- mit mannigfachen Ab-
lautvariapten!). Die uridg. Deklination war vermutlich Nom.
*quetyor-es, Gen. *quetur-om, Akk. *quetur-ns, Lok. *quetur-su.

1) 8. J. Schmidt KZ. 25, 431f. 138, Plur. 1911, Wackernagel
KZ. 25, 283 ff. 98, 136, G. Meyer Gr. Gr.% 4991, Verf. Gr. Gr.® 212,
Osthoff Phil. Rundsch. 1, 1592, M. U. 4, 333, v. Patrubany’s Spr. Abh,
2, 118, Kluge PBS. Beitr; 8, 517ff, Gr. d. germ. Ph, 12 487f., Hirt
Ablaut 13, van Helten IF. 18, 94 ff.
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Ai. M. catvdrah, Akk. catirah, wonach catirfu catir-
bhih, Nom.-Akk. N. catvdri. Av. éadwaro, Gen. éaturgm.

Arm. ¢ork (1 8. 619, Pedersen KZ. 39, 396), Akk. dors,
Gen. doric nach eri¢ (vgl. das German.),

Urgr. M. *%etuyor-es nirgends mehr in rein lautgesetz-
licher Fortsetzung: dor. téropeg mit -1- nach Terpa- TeTpw-
(teTpuw-kovra), vgl. Téraptrog. Akk. M. hom. wicupag=ai. catdrah,
Gen. lesb. molpwv=av. éaturgm; von hier stammte das v von
hom. wicupeg lesh. mioupa méaoupeg mégoupa. Liok. Pind. térpact
aus *retfpa-oi, att. térrapor, vgl. hom. Térpatog Terpd-xukhog
und téraprog; ans diesen Formen war heriibergeholt das a von
hom. Téooapeg TéGOupa, att. TéTTapes TETTAPO TETTAPWY TETTA-
pag, bdot. mérrapeg wértapa, arg. teétapa-xovral). Das zweite
€ von ion. Téogepeg vielleicht durch Vokalassimilation. Wegen
des anlautenden Konsenanten ist von Interesse ark. 1Zerpaxdtion
(K. Meister IF. 18, T9 {f.).

Alb. katre ist entlehnt aus lat. quattuor, vulg. quattor.

Lat. quattuor, vulg. quattor (1 S. 321f. 818, Bartho-
lomae BB. 17, 120, Schulze Quaest. ep. 527, Sommer Lat. L.
u. Fl. 70. 227, Skutsch Vollméller's Roman. Jahresber. 5, 1,
64) ist indeklinabel geworden nach gquingue usw. -o» kann der
Ausgang des Nom. M. (§ 228) sowie auch der des Nom.-Akk. N.
(§ 249, 1) gewesen sein. Osk. petora (Festus) ist Nom.-Akk.
N. (vgl. § 81), woneben inschr. petiro-pert ‘quater’ aus *petria-
pert (vgl. 1 8. §23. 825), Neubildung nach trio-per triiu-per
‘ter’ aus *tria-pert (§ 69. 248).

Ir. cethir, Dat. cethrib, akymr. petguar nkymr. pedwar,
corn. peswar, abrit. TTetovapia (Stadt).

Nom. got. fidwor ahd. feor fior as. fiuwar fior ags.
féower meist indeklinabel (nach fimf usw.), doch erscheinen
auch (besonders wenn die Zahl allein steht) Formen nach der
i-Deklination, wie Dat. got. fidworim (fram fidworim Mark.

1) Vielleicht war in dér Zeit des Urgriech., als noch 7 im Lok.
Plur, gesprochen wurde, dieses aus diesem Kasus in Kasus mit so-
nantisch beginnender Flexionsendung eingedrungen, wo dann -rr-
zu -ap- werden musste. Dabei mag fiir Gen. -apwv das Verhiltnis
1ol tpullv vorbildlich mitgewirkt haben,
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2. 5), ahd. fiorim, Nom. Akk. M. F. ahd. fiori ags. fé(o)were,
N. ahd. fioriu. Diese i-Deklination, die auch bei den folgenden,
ursprilnglich indeklinabeln Zahlen auftritt, war vermutlich da-
durch aufgekommen, dass man zunichst zu *fimfi =gr. mévre
den Dat. *fimfim (im Got. zufillig unbelegt) schuf, wobei der
alte i-Stamm pri- mit vorbildlich beteiligt war (vgl. das Armen.
and ngriech. téooepeig nach Tpeig). Vgl. § 81), Im Nord. eine
bunte Flexion, aisl. M. fiérer F. fiérar N. fiogor, Gen. fiogorra
usw. (Noreen Gr. d. germ. Ph. 12, 628). Got. fidwor ahd. feor
war Nom. Plur. M. (ai. catodrah), vielleicht aber zugleich die
Neutralform (ai. catvdri), s. § 230. 249, 2. Das -¢- der idg.
Grundform erscheint im Westgerm. und Nord. noch in den
Kompositionsformen salfrink. fitter- ags. fyder- aschwed. ficper-
{vgl. got. fidur-). Die Simplicia dieser beiden germ. Zweige
beruben auf einem *kyekuor- (1 S. 850, van Helten IF. 18, 84.
94); got. fidwor vielleicht mit d nach fidwur-.

Lit. keturi, F. keturios, -ja-Stamm, doch noch Akk. ke-
turis=al. catirah; zunichst mag sich Gen. keturi@ neben ké-
turis gestellt haben nach ¢riji : tris. Dieselbe Flexion nahmen
die folgenden, urspriinglich indeklinabeln Zahlen an, penki
8zeszi usw. Aksl. zumteil nach der i-Deklination, die anch hier
wieder auf Anschluss an *tri- (trpje) beruht: M. éefyre, Gen.
detyrs, Akk. letyri, Lok. detyrschs, Nom. Akk. F. N. cetyri.
Cetyr- gemahnt an got. fidur-dogs, da dieses wohl eher fidar-
als fidir- gewesen ist.

2) In Komposition und in Ableitungen uridg. antesonan-
tisch *gq%etur-, antekonsonantisch *quetyr- und mach 1 § 279, 2
S. 260) *quetru-. Die erste Silbe scheint damals daneben auch
schwundstufig gewesen zu sein, *q%fur- usw., was im Wesent-
lichen wohl wie av. féa-§an- “Viehbesitzer’ neben pasu- u. dgl.
zu beurteilen ist (K. vergl. Gr. 143 f.). Einzelsprachlich ge-
schabhen zahlreiche Neuerungen durch Ausgleichung,

*qu(e)tur-: al. cdtur-anga-h ‘viergliedrig’, av. a-xtairim
Adv. *viermal’, ai. turiya-h tirya-h av. ta'rya- ‘vierter’. Hier-
nach ai. cdtur-bhyrsti-h “viereckig® catur-thd-h “vierter’ (ebenso

1) Van Helten IF. 18, 85 lehnt, wie mir scheint mit Unrecht,
vorbildliches Beteiligtsein von pri- ab.
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unurspriinglich catir-§u catir-bhik), umbr. petur-pursus ‘qnadru-
pedibus’, lit. ketur-kdjis ‘Vierfuss’, vgl. anch got. fidur-dogs (s. 0.).

*qu(e)twr-: gr. Tet/F)pa- in Tetpd-yuog ‘vier Morgen gross’,
tétpa-to-¢ ‘vierter’ (téraprog), tpa-mela “Tisch® entweder aus
*qutur- oder aus *retpa-mela (wie att. inschr. Tapmmuépiov=
Tetapmnuopiov, vgl. Solmsen Berl. phil. Woeb. 1906 Sp. 759 f.),
lit. ketviFtas aksl. cetvrsts ‘vierter’. Vermutlich auch av. éawar’-
zangra- ‘vierfiussig’ und av. éadwar? sat- npers. éihil ‘40° aus
*Catyr- und arm. Kar-a-sun ‘40’ eventuell aus *tuy- (§ 26, 4).
Vgl. noch § 51 iiber lat. quartus.

*qu(e)tru-: av. cadru-gaosa- ‘vierchrig’ éadru-sva- ‘Vier-
tel’, lat. quadru-pés (zum d vgl. quadra-ginta § 26, A, 3)),
gall. Petru-corius, petru-decametos ‘vierzehnter’, gr. Tpu-gdiei
‘Helm’ (vgl. tetpé-palog ‘mit vier Schirmen versehen’), osk. tru-
tum, falls es ‘quartnm’ bedeutet hat.

Von anderer Art: gall. petor-ritum ‘vierrideriger Wagen’
(-or- kaum=-ur-), aksl. éetvré- aus *éefver- (zum Distrib. éet-
vero? vgl. Verf. Distr. u. koll. Num. 69).

Anm. Im Av. erscheint catwar?-aspa-, dessen Anfangsglied
Bartholomae IF. 21, 351 mit dem catur- von ai. cdfur-anga- auf ur-
idg. *q¥%eturr- zuriickfiihrt (catur- aus *eatyur-) und mit dem vrfan-
von ai. vrjan-afvd- (s. 2, 1, 84) vergleicht. Diese catur- und éadwar-
seien dann auch vor Schlussglieder mit konsonantischem Anlaut zu
stehen gekommen (cdtur-bhydti-, éadwars-zawgra-). Ich sehe aber
keinen ausreichenden Grund, cdtur-amga- von catur-ak, cdatur-bhrgti-
von catur-§u zu trennen, und die Doppelheit éadware-zangra- : éadru-
gao$a- von der griech. Doppelheit Tpd-wela : Tpu-@dhera. cadwar?-aspa-
kann Neubildung nach éadwar?-zangrae- gewesen sein.

1) Osthoff’s Herleitung von quadru- aus *quatvrd- (Et. Par.1,
165) halte ich fiir unrichtig. Woher die Media d kommt, ist unklar.
Eventuell kénnte guadru- sein d nach quadraginta bekommen haben,
wenn es hier in der ilteren Lautfolge -tvr- begriindet gewesen sein
sollte. Das hohe Alter des u von gquadru- wird durch quincu- ge-
stiitzt. — Was gquadrussis betrifft, so ist dies, wie dussis (vgl. du-
plex § 5, 2), infolge davon entstanden, dass man quinquessis (d. i.
quingu-essis) mit Riicksicht auf quingue als quingue-ssis und tréssis
(aus *trei-essis, zu lit freji § 81) mit Riicksicht auf frés als tré-ssis
empfunden hatte. Daher auch sémissis (sémis) zu sémi-. Nach
quadrussis entsprangen octussis, nonussis, decussts, centussis.
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3) Ein dem *tisor- (§ 6 S. 12) entsprechendes uridg. F.
in ai. cdtasr-ah av. éatanr-9, ir. cetheoira cetheora kymr. pedeir.

Finf bis zehn.

8. In uridg. Zeit waren diese Zahlwirter Indeklinabilia,
sie bekamen aber spiter in allen den Sprachzweigen, in denen
sie nicht durch abgeleitete Zahlsubstantiva ersetzt worden sind,
ausser dem italischen Zweig im Anschluss an die vorausgehen-
den Zahlen biufiger oder seltener Kasusendnngen.

Im Arischen erscheint Flexion in beiden Zweigen, aber
der Veda hat noch beide Behandlungsweisen nebeneinander,
z. B. saptd hotrbhih und saptdbhih putraik, ebenso das Avesta,
wo nar erst der Gen. flektiert auftritt, z. B. panéangm, wie
ai. pasicandm. Das Ved. zeigt Flexionsform besonders dann,
wenn das Zahlwort fur sich als Subst., oder wenn es von seinem
Substantivum entfernt steht, z=..B. sd saptandm irajyati ‘er
herrscht tiber sieben’, tvd ha tydt saptdbhyo jiyamano *satri-
bhyo abhavah $dtrur indra ‘du wurdest damals bei deiner
Geburt cin Feind fiir die sieben, die keinen Feind hatten’.
Av. u. B. dasangm aspangm ‘von zehn Rossen’ und pandangm
ahmi “ich gehore zu den fiinfen’.

Im Armenischen z. B. hngi-c, wie dori-¢ (§ T S. 13),
eutan-¢, tasan-c.

Im Griechischen Flexion nur im Lesb. und nur Gen.
TEéUTWY, déxwv.

Fiir das Albanesische kime hier nur pese, Gen. pescve,
in Betracht, falls Pedersens Erklirung (§ 9) richtig ist.

Im Irischen teilweise Flexion, z. B. Gen. caic m-bo,
s¢ m-bo ‘quinque, sex vaccarum’.

Germanisch. Im Got. der Nom. Akk. stets flexionslos.
Von den andern Kasus kommt flektiert nur vor Gen. niune
Luk. 15, T in niuntehundis jah niune garaihtaize “tmi éve-
vikovra évvéa dikaiog’, wo niuné als Subst. empfunden sein
mag. Dass auch *fimfim usw. nicht gefehlt habe, darf aus
twalibim ‘12°, fimftaithunim ‘15’ entnommen werden. Im West-
germ. Flexion in allen Kasus, z. B. ahd. finfi, Gen. finfo, Dat.
finfim. wie fiori fiorim, und zwar wenn das Zahlwort substan-
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tivisch stand, wie warun finfi, oder adjektivisch hinter dem
Subst., wie mit knehton sibinin. Vgl. §7,18.13f.

Im Litauischen nur flektiert, penki bis devyni, ganz
wie keturi (§ 7, 1 8. 14).

Zun dem Gebrauch dieser Zahlworter als vordere Kompo-
sitionsglieder vgl. 2, 1 § 46.

9. Fiinf. — Uridg. *péngue: ai. pdfica av. panéa, arm.
hing (der alte Auslaut bewahrt in hnge-tasan °15°; zum g vgl.
Pedersen KZ. 39, 395 f.), gr. mévre, lat. quinque (osk. TToum-
tieg “Quintiug’, umbr. pumpetias “*quincuriae’), ir. coic kymr.
pimp gall. mepme-douha ‘mevrduhhov’, got. fimf ahd. finf aisl.
fimm fim (iber das zweite £ von fimf 1 S, 615, van Helten IF.
18, 84)1), lit. flektiert penki (§ 8). Pedersen KZ. 36, 307 schliesst
hier das alb. pesc (geg. pgse) an, indem er s aus k durch Ein-
wirkung des nachfolgenden palatalen Vokals entstanden sein
ldsst, wihrend man {riher *penké{a als Grundform betrachtet
und dies formantisch mit den folgenden Zahlen gaste, state nsw.
(§ 15) verbunden hat (1, 278. 578. 620).

5 in Kompp. Im Griech. mevre-, . B. mevre-td@havrog,
und mwevra-, z. B. mevrd-eteg, mevrd-mnyug, mevra-xdoiol; mevia-
nach tetpo-, énta-, éva- évvea., dexa-. Im Liat. zumteil quincu-
(aus *quinguu-, 1 S. 603), z. B. in guincu-plex, nach guadru-
in quadru-plex usw. (§ 7,2 S. 15); daneben gquinqui-plex, quin-
que-folius (e nach quingue), ginqu-ennis u. dgl.

10. Sechs. — Uridg. *s(u)eks oder dhnlich (zuletzt bier-
tiber Pedersen KZ. 38, 229f., Solmsen Unt. 197. 206, vgl. auch
1, 133. T81. 186): ai. §df (§dé) av. xévad, arm. ve¢ (vgl. lit.
iszés neben szészios Pl. “Sechswochen, Kindbett®, preuss. uschis
“sechster’)?), urgr. *oFe = lak. herakl. u. sonst Fé& und *o¢E =
bbot. u. sonst €& (Solmsen a. a. O.), lat. sex (umbr. sesten-
tagiaru ‘sextantariarum’), ir. s¢ 6’ seser ‘6 Mann’ maor-feser
‘magnus seviratus, 7 Mann’, kymr. chwech 6 (1 S. 329), got.
saths ahd. sehs aisl. sex, lit, flektiert szezi (§ 8).

6 in Kompp. Ai. z. B. fad-rcd-m “Sechsheit von Versen’,

1) Got. figgrs ‘Finger’ eventuell aus *finyura-z (wie ahd, lungar
1§ 683). Vgl § 58 unter Armenisch.
2) Im Arm. mit a vafsun “60°, s. Pedersen KZ. 39, 416.
Brugmann, Grundriss. 11, 2. 2
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woneben fadarcd-m nach padica-red-m (2, 1, 93). Griech. é-,
7. B. €E-émng, éxmedog (1 S. TH4), und éfa-, z. B. €Ed-perpog,
€Ea-k60101; €Za- pach Terpa- usw., vgl. mevro- § 9.

11. Sieben. -— Uridg. *septm: ai. saptd, nachved. sdpta
nach dsta, ndva (§ 12), av. hapta, arm. eufn, gr. émtd, lat.
septem, ir. secht n- kymr. seith.

Bei got. sibun ahd. sibun ags. seofom berubt die Er-
haltung des -n, wie bei got. niun, taihum, wohl nicht auf
Einfluss des Ordinale (ahd. sibunto usw.) und des Zahlsubstan-
tivums (aisl. siaund néfund tiund, § 15), sondern darauf, dass
es im Urgerm. neben *sebun eine Form *sebuni gegeben hat (da-
her das ¢ des stidnorth. siofo neben nordnorth. seofo); ebenso
*uni bei 9 und 10, Dieses -i stammte von *fimfi. Vgl. Walde
Ausl. 186, v. Helten IF. 18, 84, Weyhe PBS. Beitr. 31, 60 ff.
Aisl. siau vielleicht Umbildung von aschwed. siz nach *ahtau
(woraus dtta), s. Kock PBS. Beitr. 15, 252 (anders van Helten
IF. 18, 101). Das -t- von *septm ist nur erhalten in dem sep-
tun (fir seftun) der Lex Salica, falls dieses nicht Latinisierung
von *sifun war (van Helten PBS. Beitr. 25, 513). Das sonstige
Fehlen des -i- beruht wohl eher auf dissimilatorischem Verlust
in *septmid-s ‘siebenter’ und *septmti-s ‘Heptade’ (1 S. 835,
IF. b, 376ff., Streitberg Urgerm. Gr. 217), als auf Verlust in
einem *septmd- ‘septimus’ (§ H4), woraus zuniichst *sepmd-
*sebmd- (Morph. Unt. 5, 36, Kluge Gr. d. germ. Ph. 12, 488,
J. Schmidt Kritik 77)?).

Lit. septyni, wie asztini ‘8, devyni ‘9, flektiert wie
keturt (§ 8). Die drei Formen entstanden wohl auf Grund-
lage von *septin[-1}, *aszti[n-i], *devin{-i] (vgl. Ordin. septintas,
devifitas) durch gegenseitige Andhnlichung?). Zur Debnung von
i zu Z nach dem Muster von ¢ vgl. véniilika drylika trylika usw.
(§ 20), gr. tpd-kovra nach Terpu-kovra mevri-kovra usw. (§ 26,
A, 2), ferner uridg. *quetuf-, *pemqué- (in gr. TeTpu-KovTQ,

1) Van Helten IF. 18, 84 lisst { in einer angeblich im Urgerm.
aus *septm abgeiinderten Form *septme ausgedringt sein.

2) Schwerlich mit Recht nimmt Endzelin BB. 27, 329 an, in
lett. dial. septi®ii, devini (neben septini, deviri) sei noch die iltere
Vokalkiirze erhalten,
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mevri-kovra) nach *tri- (§ 26, A, 3). *septin[-i] wie septifitas
mit n fiir m nach *devin[i] devintas.

T in Kompp. Arisch. Ai. z. B. saptd-cakra-h ‘sieben-
riderig’; sapta- wie nava., dasa- auch vor sonantisch be-
ginnendem Hinterglied, z. B. saptdsva-h “7T Rosse habend’, wie
ndvakdara-h ‘9silbig’, dasdanguld-m ‘Linge von 10 Fingern’
nach Art der nominalen »-Stimme, z. B. uk§dnna-h (2, 1, 85).
Av. hapto-karsvan- ‘die T Erdteile (nmfassend)” wie spo-jata-
‘von Hunden (span-) getotet’ (2, 1, 92). Griech. z B. énta-
mudog ‘siebentorig’; ént-fpng, lesb. ént-opérurog ‘T Klafter lang’
im Anschluss an énta-; ebenso dxtripng, évvedpruiog, dekéuPolog.
Liat. septem-, z. B. septen-trionés septem-fluos september
(1 S. 862), woneben septi- sept-, z. B. septi-montium sept-ennis
sept-une, wie octi-pés oct-ennis, ani-versus un-animus, homi-
cida, foedi-fragus u. a.

12. Acht. — Uridg. *oktd(u), wobl einc Dualform (§ 1
S. 3), die aber, wo sie Flexion bekam (§ 8), Pluralendungen
anfweist, z. B. ai. Gen. astandm, Instr. agtabhih. Ai. astau
adtd; junger astd (astd-bhih usw.) nach saptd (saptd bhih usw.);
nachved. dgta nach ndva betont; av. asta=ai. astd. Arm. uf, wie
es scheint, aus *opto, das, wie el. ontd), p von *septm bekommen
hatte (8. 1 S. 140 und Meillet Gramm. de I’ arm. 13, Pedersen KZ.
39, 349£.). Gr. dxtd; el. émrds nach énrd; boot. okto (und lesb.
OxTo-KOU-DEKATOG) wie duo (§ D S. 9), beziiglich der Quantitit des
Vokals -0 vermutlich unter Einfluss von émrd u. a. entstanden
(vgl. 8vboog § 55). Lat. octo. Ir, ocht n- nach secht n- (itber
Formen ohne den Nasal s. Stokes BB. 11, 170); kymr. wyth
bret. etz aus *okti, ilter *oktw *okts. Got. ahtau, ahd. akto
{ahtowi wie finfi § 8), aisl. dtta. Lit. asztini, s. § 11.

8 in Kompp. Ai. asta-, z. B. agtd-pad- “achtftissig’, und
asta-, z. B. agta-karnd-h “am Ohr durch eine 8 gekennzeichnet’;
av. asta- in asta-bifra-m “Vergleich mit achten’, und asta-,
z. B. asta-mahya- ‘8 Monate dauernd’. Gr. éxtw-, z. B. oxti)-
movg = ai. agtd-pad-, lesb. dxtw-kbéo101, und okra- nach émrta-
usw., z. B. oktd-moug dkta-kéoiol, und Oxt-npng wie ént-npng
(§ 11). Lat. octi- oct- (vgl. septi- sept- § 11), z. B. octi-pés
oct-ennis; auch octo-jugis (vgl. octo-viri u. ihnl.)
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13. Neun. — Uridg. *néun und (arm., griech.) *énup
auf grund eines *eneyn (1 S. 493); -p, nicht -, ist anzusetzen
wegen gr. évevikovra, lat. nonus nond-ginta, lit. devifitas.
Ai. ndva, av. nava. Arm. inn aus *envan, Plur. inunk in-
nunk (1 S.404). Gr. *vFo in ion. eivd-eteg eiva-tog, boot.
¢va-kn-dbexdtn (1 S. 308ff.), woneben évvé[Fla, das verschieden
erklirt wird und noch keine ganz tiberzeugende Deutung er-
fahren bhat (Literatur in Griech. Gramm.? 213), Lat, novem fiir
*noven nach septem, decem. Ir. noi n-, kymr. corn. naw
(1 8. 125). Got. niun ahd. niun (1 § 377, 1), aisl. néie. Vermat-
lich as. nigundo nigudo afries. niugunda ags. nigoda ‘neunter”
mit g nach as. tegotho afries. tegotha ags. teogeda “zehnter’ und
danach mit g auch as. nigun afries. ni(u)gun ags. nizon (Holt-
hausen Herrig’s Archiv 107 S. 381), doch wird zuvor niun
(ntun-) durch den Einfluss von sibun, tathun wieder zwei-
silbig geworden oder in seiner alten Zweisilbigkeit bewahrt
worden sein (1 S. 336); anders tiber das g (3) van Helten IF. 18,
102f. 126. Das -n von niun ist wie das von sibun zu er-
kliren, 8. § 11. Lit, devyni (tiber -yni § 11 S. 18) mit gleicher
Anfangssilbe wie aksl. devets (§ 15), dagegen preuss. newints
‘neunter’; die Beurteilung der ersten Wortsilbe in den balt.-
slav. Sprachen ist schwierig, doch mochte ich daran fest-
balten, dass d- aus *deksm tibertragen ist (vgl. Grammont Bull.
de la Soc. de lingu. No. 44 S. XIX, Berneker IF. 10, 166f.).

9 in Kompp. Ai. nava- wie sapta- (§ 11 S, 19); av.
z. B. nava-padom ‘9 Fusslingen’. Griech. *évFa-, z. B. hom.
elvd-eteg, und évvea-, z. B. hom. évved-mnyug, évve-dpyurog,
évvijpap aus *evvénuap (§ 11 S. 19), - hesiod. évvdereg aus
#eyveFa-Fereg (IF, 20, 227f.). Lat. noven-didlis november und
nov-ennis (vgl. septem-, septi- § 11 S. 19).

14. Zehn. — Uridg. *dékm, ablautend zu *d[e]kom in
*[d]kom-t- (§ 15). Ai. ddéa av. dasa. Arm. tasn, Instr. tasam-
bk (iiber das a in erster Silbe s. 1 8. 117, Osthoff Par. 1, 217,
Hitbschmann IF, Anz. 10,46, Lidén IF. 18, 499, Pedersen KZ. 39,
416. 418, Scheftelowitz BB. 28, 286). Gr. déka; ark. dui-dexo
nach béxotog. Lat. decem umbr. desen-duf. Ir. deich n- kymr.
dec. Got, tathun, aisl. tio; ahd. zehan as. tehan tian ist wobl



§ 15.] Zahlworter. Kardinalia. 21

nicht auf ein sonst nicbt iiberliefertes uridg. *dékom zu be-
ziehen (Streitherg Urgerm. Gr. 218, van Helten 1F. 18, 105),
sondern aus den Komposita 13 usw. ahd. dri-zehan (as. -tian
Essener Heberegister) eingedrungen, wo unbetontes *-tehun tiber
*-tehn zu *-tehan geworden war (vgl. 1 § 274). Das -n von
tathun ist wie das von sibun zu erkliren, s. § 11.

10 in Kompp. Ai. dasa- wie sapta- (§ 11 S. 19); av. z.B.
dasa-mahya- ‘10 Monate dauernd’. Griech. dexa-, und dex z. B.
in bexéuporog (vgl. § 11 S. 19); dexwBolov ‘10 Obolen’ wie
meumiBolov (2, 1, 79). Lat. decem-, 2. B. decem-peda, december
(18. 862), woneben dec- in dec-ennis dec-unx (vgl. sept-ennis
sept-unx § 11 8, 19).

"Anm. Die von Mehreren (z. B. Hirt IF.Annz. 9, 28) vertretene
Aunnahme, in uridg. Zeit habe es fiir 10 nur *dekmt gegeben, und
die auf *dékm weisenden Formen der einzelnen Sprachen seien spi-
tere Neubildungen nach *septmi, *néup, ist villig iiberflissig und
mir nicht wahrscheinlich. Vgl. v. Blankenstein IF. 21, 110f.

Die von den Grundzahlen eins bis zehn aus gehildeten Zahlsubstantiva.

15. Neben den meist adjektivisch gebrauchten Grund-
zahlen 5—10 standen von uridg. Zeit her von ihnen aus mit
-ti- oder -t- gebildete Substantiva (2, 1, 427. 438).

Arisch. Ai. pawkti-h ‘Pentade’, dasdt- und dasati-h
‘Dekade’, dagegen ai. §asti-h av. xsvasti- ‘60 d. i. eine Hexade
von Zebnern '), ebenso ai. saptati-h av. haptati- (a nach asta‘ti-)
“10°, ai. asiti-h av. asta’ti- “80°, ai. navati-h av. nava'ti- 90,
Iin Anschluss an die Bedeutung der letztgenannten Formen
bekam ai. dasati-h im Epos auch die Bedeutung 100’

Griechisch. Hier entsprechen die Feminina aunf -dg
-adog mit a aus m, , das urspriinglich war in éntdg, évvedg
€ivdg, dekdg, wonach meumag mevtag (vgl. 1 S. 589. 592), ékdg,
oxtdc entstanden sind. Neben émtdg, oxtdg auch épdoudg,
ordodg, vgl. €Bdopog éRdounkovra, Gydoog dydonkovra und aksl.
sedms, 0sms neben sedms, osms (8. 1.). Zur é-Flexions. 1 S. 630.
2, 1,466, — Im Griech. wurde diese Substantivbildung auch

1) Daés ai. fagti-h auch noch in anderm Sinne, ndmlich fiir
cine beliebige Hexade, vorkomme, ist irrig, s. Béhtlingk Ber. d. siichs,
G. d. W. 1891 S. 2541f.
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auf die vorausgehenden Zahlen erstreckt: évig (uovdg), duvdg
(dgdg, Daxbdag), tprag, Tetpdg. Ferner évdekdg dwdexdg usw,
und eixdg tpakag usw. (§ 24).

Albanesisch. Hier erscheinen mit einem ¢-Formans
gebildete Zahlsubstantiva bei 6 bis 10 an Stelle der ver-
schollenen adjektivischen Grundzablen, gaste (1, 119, Pedersen
KZ. 36, 283), dtate (1, 122. 971), tete (1, 148, 971, Pedersen
a. a. 0. 320), nende (1, 316), djete (1, 566), vgl. § 9 iiber pese D’
Auf altererbter fi-Bildung berubte jedenfalls djets (Pedersen
a. a. O 284), vielleicht aber anch noch eine und die andere
Form; die andern wurden dann analogisch hinzugeschaffen.

Italiseh. Umbr. puntes ‘quiniones, Pentaden’, Abl.
puntis, Stamm *ponti- (vgl. Laird Class. Phil. {, 332).

Germanisch. Aisl. fimt, sétt, siaund (vgl. siauw § 11),
étt, niund, tiund. Vgl § 30, 2 iber got. tigu-.

Baltisch-Slavisch. In beiden Zweigen ist *dekm ver-
loren und daftir *dekmi(i)- eingertickt, und derselbe Prozess
des Ersatzes des adjektivischen Grundworts durch die sekun-
dére substantivische Ableitung hat im Urslav. zugleich bei 5 bis &
stattgefunden. Aksl. pets, Sests, devetv, wilhrend bei 7 und 8
nach dem Verhiltnis pefs: pets, sests:sests usw. sedms» neben
sedms und osmv neben osmsz trat. Lit. dészimtis aksl. desets,
woneben deszimi- deset- in einigen Kasus, wie lit, Gen. PL
deszimtw, aksl. Nom. Pl. des¢te. Ob die starr gewordenen ge-
ktrzten lit. Formen deészimt, dial. (Godlewa) dészimis auf
Stamm deszimti- oder auf Stamm deszimt- zu beziehen sind,
ist unklar: dészimt wohl aus dészimti, dészimts entweder aus
*deszimtes (Nom. Pl.) oder aus dészimtis (Akk. PL); Ver-
kirzung aus letzterer Form sicher in t¢risdeszimts, Létures-
deszimts usw. (§ 30, 2).

16. Die in § 15 genannten Substantiva hatten von Haus
aus den geziihlten Gegenstand im Gen. bei sich, wobei die
Aufmerksamkeit mehr auf die Einheitlichkeit der Masse als
auf die sie bildenden Einzelwesen gelenkt ist. So z. B. av.
wsvastim atr’saokangm ‘eine Sechzigheit von Feuerbrénden’,
duye nava'ti (Du.) nargm 2 Neunzige (d. i. 180) von Mannern’,
gr. pvnotipwy dekdg ‘eine Dekade von Freiern’, aisl. prennar
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niundir meyja ‘drei Enncaden von Jungfrauen’, alit. su dévo
deszimtimi prisakyma ‘wit Gottes 10 Geboten’ und so auch
noch heute dészimtis und die gekiirzten Formen dészimt,
dészimts, 2. B, dészimt vyra, dészimts wvyra 10 Minner’?),
aksl. pef» chlébs ‘D Brote’, sedms tq chlébs ‘die T Brote),
russ. pjat’ muzikdév ‘5 Bauern’.

Nun fanden zwischen dieser Konstruktionsweise und der
attributiven Verbindung der adjektivischen Zahlworter mit
ihrem Substantivum Ausgleichungen in doppelter Richtung statt.

Nur ganz selten wurden solche Adjektive zu Substantiven
mit dem gezihlten Gegenstand im Gen.: RV. ddsa té kaldsang
hiranyanam adhimahi “wir haben von dir eine Zehn goldener
Becher (= 10 goldene Becher) empfangen’, av. dasa datr’sao-
kangm 10 Feuerbrinde’, panéa dahmangm ‘O Eingeweihte’.

Das Umgekehrte, wobei dem Zahlsubstantiv die Rolle der
attributiven Bestimmung der gezihiten Gegenstinde zugewiesen
wurde, ist das hiufigere. Ai. z. B. §agtih satd ‘60 Hunderte’,
fadtyd hdribhifi ‘mit 60 Falben’. Vollig zu solchen Adjektiva
sind die alb. gasdte usw. geworden. dészimtis erscheint im Alit.
auch als Adj., indem es teils selbst im Sing. verbleibt, so Lok.
deszimtyje prisakymise “in den 10 Geboten’, teils ebenfalls
pluralisch wird, so Lok. deszimtysa méstisu ‘in den 10 Stidten’.
Das Gleiche im Slav. bei pets usw., einerseits z. B. drugyms
deveti korabljems ‘den andern 9 Schiffen’, anderseits z. B. sz
petemi sestsami ‘mit 5 Schwestern’, vgl. Vondrak Vergl. Slav.
Gr. 2, 718 1., Baudouin de Courtenay Kuhn-Schleicher’s Beitr. 6,
81f., Miklosich Vergl. Gr. 4, 58. 478).

17. Neben den § 15f. besprochenen Substantiva gibt es
noch mancherlei andere Substantiva, die als Abstrakta oder
Kollektiva dienen. So die griech. Formen auf -tig, Tpitig
‘Dreiheit’, terpaktig “Vierheit’, weiterhin mevinkootic “Anzahl
von 50°, iom. xihaotig (zu xilidg, *xiMdZw), lesb. xéAAnorug
(vgl. dbamvnotig, dpxnotis) w. a. (2, 1, 4461.). Lat. anio, binio,

1) Die Pluralform dé@szimis in dieser Verbindung ist kaum
anders zu deuten als durch Beeinflussung durch den Ausgang von
dvideszimis “20°, irisdeszimis “30° usw. Vgl ahd. zehan mit -an nach
drizehan usw. (§ 14).
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ternio, quaternio (2, 1, 317). Lit. dvetas dvéjetas “Zweiheit’,
tréjetas “Dreiheit’ (zn den Kollekt. dveji, treji), peiiketas “Funf-
heit’ usw. (Leskien Bild. d. Nom. 571). Uber Kollektiva, die
zugleich in adjektivischer Bedeutung erscheiuen, s. § 80ff.

EIf bis neunzehn.

18. Seit idg. Urzeit war der Einer gewdhnlich voraus-
gestellt, ebenso wie bei 21ff., 31ff. usw. der Einer voraus-
gehen konnte. Wihrend nun im letzteren Fall der Einer von
dem folgenden Zahlwort in den meisten Sprachen getrennt
blieb, erscheint bei 11—19, wenn der Einer vorausging,
meistens schon friihzeitiz kompositionelle Vereinigung, und
bei 11—14 ist dann die urspriingliche Deklinabilitit des Einers
aufgegeben, gewihnlich durch Erstarrung einer einzelnen Kasus-
form, selten mit Einftihrung der Stammforra des Einers (2, 1
§ 26, a),

Arisch, 11: ai. éka-dasa, av. *aévan-dasa, das aus dem
Ordinale aévandasa- zu erschliessen ist. éka- scheint die Form
des Nom. Sg. F. zu sein, die unter Einwirkung von dvd-dasa
und anderen kopulativen Kompp. mit -a- im Ende des Vorder-
glieds erstarrte (vgl. Richter IF. 9, 32, 245)'), wihrend aévan-
vermutlich uriran. *aiga-m ‘unum’ war (anders Bartholomae
Gr. d. iran. Ph. 1, 112 § 210). 12: ai. dvd-dasa, av. dva-dasa.
13: ai. trdyo-dasa; av. *dri-dasa, aus dem Ord. dridasa- zu
erschliessen, dagegen npers. sézdah = apers. *3 aya*-daia.
14: ai. cdtur-dada, av. *éadru-dasa, aus dem Ord. éadrudasa-
zu erschliessen; zur Stammform des Einers s, § 7, 2. 15: ai.
pdaca-dasa, av. panta-dasa. 16—19: ai. §ddasa, saptd-dasa,
astd-dasa, ndva-dasa, av. *xévas-dasa (Neubildung mit § fiir 2
vor d), *hapta-dasa, *asta-dasa, *nava-dasa, die aus den Or-
dinalia @évasdasa- usw. zu erschliessen sind.

Armenisch. 11: metasan aus *mea-tasan; *mea- ver-
mutlich die alte F.-Form, die mit Ricksicht auf die Kompp.
mit dem Kowpositionsvokal -a- verallgemeinert wurde (2, 1
§45,c mit Anm. 1 und 2, 2 § 4, 2). 12: erko-tasan mit auf-

1) Dagegen als Stammkomposition éka-vifati-h ‘21°, éka-trifat
‘31" usw.
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fallendem o (vgl. § 5 S. 9). 13: erek-tasan mit Nom. Pl
14: dorek-tasan mit Nom. Pl. 15: hnge-tasan. 16: ves-tasan
(Pedersen KZ. 38, 207. 230). Die Form -tasan war i-Stamm,
daher z. B. Gen. metasani¢, Instr. metasanivk. Von 17 ap mit
ev ‘nnd’, wobei entweder beide Zablen dekliniert wurden oder
nur tasn (vgl. air-ev-ji 2, 1 § 48, 1): 17 eutn ev-tasn, 18 ut-ev-
tasn, 19 inn-ev-tasn.

Griechisch. 11: €v-dbexa; év- war der erstarrte Nom.-
Akk. N. 12: dur-dexa, hom. duir-dexa; daneben hom. dlo xai
déka (buo-kai-deka). Von 13 an nur mit xai. 13: tpeig kai
déxa, Tpio koi déka, 14: TétTapeg Kol déka, in jiingerer Zeit mit
indeklinablem Einer tpeiokaideka, Ttedoapedkaideka (ion. Ted-
oepeokaidexa) und mit Neutralform tecoupakaideka; von Homer
an auch tpiokaidexa (vgl. lesb. inschr. Tpiokaidexa), worin die
Form des Akk. urgr. *tpivg erscheint (§ 234, b). 15: wevrexaideka.
16: éxxaidbexa, woneber biot. éo-kn-déxatog (1 S. 906). 17: én-
Takaibexa, 18: Oktwkaideka. 19: évveakaidexa.

Lateinisch. -decim fiir zu erwartendes *-dicem (vgl.
1 S.225; unwahrscheinlich Meillet Mém. 13, 207f.). 11: andecim
(vgl. an-deé-viginti) wahrscheinlich aus *aunun-decim = *oinom-
decem (1, 862). 12: duo-decim. 13: trédecim aus *traz-d-.
14: quattuor-decim. 15: quindecim aus *quinqu[e]-decim
(1§240). 16: sédecim aus *segz-d-. 17: septen-decim. Selten
18: octo-decim, 19: noven-decim.

Keltisch. Kymr. 12: dou-dec deu-dec. 15: pem-dec
pym-theg. '

Germanisch. 13: ahd. *dri-zehan (mhd. dri-zehen) tri-
zene (dri- Nom. M. F.), as. thriu- thrii-tein mhd. driu-zehen
(thriu- Nom.-Akk. N.), aisl. prettdn (-ett- aus -in(n) ¢-, *prinn t-
Akk. M. F.). 14: got. fidwor-taihun, ahd. flor-zehan, aisl.
fiog(o)r-tdn fiér-tdn. 15: got. fimf-taihun, ahd. finf-zehan, aisl.
fim(m)-tdn. 16: ahd. sehs-zehan, aisl. sex-tdn. 17: aisl. siau-t(i)dn.
18:ahd.ahto zehan, aisl. di(t)idn. 19: ahd.niun-zehan, aisl. né-tidn,

In bezug auf die Schlussflexion dieser Zahlwortverbin-
dungen herrschen im ganzen dieselben Verhiltnisse wie in § 8
(speziell wie bei *dekm “10°). Die Zahl 10 selbst war in diesen
Wortgruppen urspriinglich unflektiert, wie z. B. noch lat.



26 Zahlworter. Kardinalia, [§ 19—20.

septendecim viris, gr. dwdexa dvdplyv, TPV Kol déxa fuepdy,
Tpeiokaideka unoiv, got. bi fidwortathun jéra. Flexion z. B. in
ai. §odasdbhir bhogaih ‘wit 16 Windungen’, padcadasand gaya-
trinam “von 15 Gayatris’, arm. z. B. metasan, Gen. metasanic,
got. ana spairdim fimftaithunim ‘dnd orodiwv dexdnevre’, abd.
fone dien anderen drin zénin (Notk.), thie ahtozeheni (Tat.).
Dazu lesb, Gen. duokadéxwv wie déxwyv. Isoliert spitlat. Ev,
Luec. 22, 3 nach dem Ev. Pal. ex numero illorum duodecorum,
wobei die individualisierte Bedeutung des Zahlworts eine Rolle
spielte.

19. Im Griech. und im Ital, auech Nachstellung des
Einers. Im Att. und sonst déxa €ig, déxa duUo, déko TPelg usw.
bei unmittelbar vorausgehender grisserer Zahl, z. B. wodeg
ékatov déxa Tpeig, und bei unmittelbar vorausgehendem Sub-
stantivam, z. B. 4vdpdor déko émtd. Lat., decem duo, decem
tres usw. und decem et anus, decem et trés u, dgl. (Neue-
Wagener Formenl. ® 2, 286ff.). Umbr. desen-duf Akk. “12°, ein-
ziger Beleg aus dem osk.-umbr. Gebiet fiir die Zahlen 11 bis 19.

20. Die Bildung von 11 und 12 im Germ. und im Lit.
ist gleichartig.

11: got. ain-lif ahd. einlif aisl. ellefo, 12: got. twa-lif
ahd. zwelif (aus *zwalif) aisl. tolf, wobei i-Deklination unter
denselben Bedingungen auftritt wie sonst bei 4 bis 10 und 13 bis
19, z. B. got. paim twalif siponjam “den zwolf Jiingern’, aber
baim twalibim ‘den zwilfen’, jere twalibe “triv dbdexe’. Aisl.
ellefo @llifu pach tio tiu, as. ellevan nach tehan (van Helten
IF. 18, 107).

Lit. 11: vénii-lika, 12: dvy-lika, aber mit diesem Schluss-
glied auch die folgenden Zahlen: try-lika keturio-lika, penkid-
lika, szeszid-lika, septymid-lika, asztimid-lika, devynid-lika.
Diese Formen auf -lika erscheinen teils als f. Substantivam
flektiert (Gen. -likos usw.) mit dem Gen. des gezihlten Gegen-
stands, z. B, dvylika Zmonii “12 Menschen’, visai dvylikai pona
‘dem ganzen Dutzend von Herrn, allen 12 Herrn’, teils mit
pluralischen Endungen (Dat. -likams, Instr. -likais, Akk. -likas)
bei adjektivischem Gebrauch und isoliert stehend, z. B. pagal
dvylikas gimines ‘nach den 12 Stimmen’, anéms vénilikams
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“den elfen’, auch flektionslos, z. B. téms penkiilika vaikdms
“‘den 12 Kindern’. Die daneben stehenden Ordinalia lékas
“elfter’, antras lékas "awilfter’ usw. (§ H9) lassen keinen Zweifel
am Zusammenhang von -lika mit lékas ‘einzeln ilbrig bleibend,
unpaar’ und lék# likti “lassen’. Dasselbe Wort kann auch got.
-lif sein mit Labial aus urspriinglichem g (1 8. 615, K. vergl.
Gr. 442 Anm. S, 366, Solmsen Journ. of Germ. Phil. 1, 387,
Uhlenbeck PBS. Beitr, 30, 257 1.). Die Bedeutung des Wortes
war darnach ‘iberschiessend’ oder “Uberschuss’ (tiber 10 hinaus),
womit man vergleiche ai. adhika- ‘iberschiissig’ in der Ver-
bindung von 10, 20, 30 usw. mit Einern, wie astadhikanavati-l
‘98, eigentlich ‘eine 90, die 8 als Uberschuss hat’. Schwierig
bleibt aber die genauere Bestimmung des Ausgangspunkts und
Entwicklungswegs dieser Ausdruckweise in den beiden euro-
piischen Sprachzweigen.

Anm. Vgl Bezzenberger Beitr. z. Gesch. d. lit. Spr. 179 ff,,
Kurschat Gramm. S. 269, Verf. Lit. Volksl. 309, Techmer’s IZ. 1, 251 £,
Distr. u. koll. Num. 68f, Mahlow Die l. V. 49, J. Schmidt Plur. 39.
42, Delbriick Grundr. 3! 8. 527f., Blackburn Journ. of Germ. Phil. 1,
721f, v. Grienberger Unt. 14, Meringer IF. 16, 168, van Helten IF.
18, 106, wo zumteil Vermutungen iiber den Entwicklungsgang im
Einzelnen gedussert sind. Got. -libim ist vermutlich erst nach den
andern Zahlwortern (vgl. -faihunim usw.) :-Stamm geworden, aus
ain-, twa- aber ist fiir die urspriingliche Konstitution der Verbin-
dung kaum etwas zu entnehmen. Lit. #rj-lika keturid-lika usw.
sehen zwar in beiden Kompositionsgliedern aus wie ein Neutr, Pl. und
mogen es auch gewesen sein, aber dass das der Ausgangspunkt der
ganzen Entwicklung im Lit. gewesen und dass -ika Gen. -likos in
der ganzen Reihe durch Ubergang vom Neutr. Plur. zum Fem. Sing.
aufgekommen sei, ist mir darum wenig wahrscheinlich, weil diese
Zahlungsart von 11 und 12 ausgegangen sein muss und hier das
Neutr. Plur. von Haus aus keine Stelle gehabt haben kann. Eher
glaublich wire, dass Adj. *likas “iiberschiessend’ und Subst F. *lika
Uberschuss’ von Anfang an nebeneinander beteiligt gewesen seien.
dvy-lika kann den Dual dvi, der jetzt nur als F. erhalten ist und
urspriinglich auch Neutr. war (ai. dvé aksl. dwvé), enthalten, mit y
nach #rg-lika. Gut moglich ist aber auch, dass dvy- sowie try-, ke-
turio- usw. die Stammformen dvi- und tri-, keturia- gewesen sind,
die nach vénd- Vokallinge annahmen. wvénié- endlich sieht aus wie
ein lnstr. Sg. (vgl. geriijju) und kann auch wirklich dieser Kasus
gewesen sein, falls man nimlich einst sagte 10 mit éinem Uber-
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schuss (Uberschiessenden)’, gleichwie vjras vénd akimi ‘ein Mann
mit éinem Auge’ Ich fiihre dies alles hauptsichlich darum an, um
zu zeigen, wice unsicher die bisherigen Vermutungen iiber die in
Rede stehenden Zahlworter sind.

21. Im Irischen sind unsere Kardinalia mit deac (in der
alteren Sprache zweisilbig, jinger déc, neuir. déag) gebildet.
11 ocen—deac, 12 da—deac, 13 tri—deac usw. mit Zwischen-
setzung des gezihlten Gegenstands, z. B. da cath deac ‘12
Schlachten’. deac ist mit deich n- unverwandt. Vielleicht hatte
es von Haus aus eine #hnliche Bedeutung wie got. -léf lit. -lika,
ai. adhika- (§ 20), vgl. aber auch Stokes IF. 12, 188, Pedersen
IF. 22, 344, die Ursprung aus *duei-[ plengy- (2 X5) vermuten.

22. Verwandt miteinander sind die Ausdruckweisen des
Alb., des Lett. und des Slav.

Alb. 11: sie-mbe-Sjete, 12: dii-mbe-djete, 13: tre-mbe-djete
usw., d. i. ‘1 anf 10’ usw.

Lett. 11: win-pa-dsmit, 12: diw-pa-dsmit usw., d. i. “1
ilber 10" usw.

Aksl. 11: jedins na desete (Lok. Sg. von deset-), d. i.
‘1 auf 10°, 12: dsva na des¢te usw, Der Einer ist in der ge-
wihnlichen Weise deklinabel, z. B. zapovéda dvéma na desete
Zrati bogoma ‘iussit duodecim diis sacrificari’. Doch flektierte
man gelegentlich beide Zahlworter, wie s8 dvémana desetoma
tyseséama ‘mit 12 Tausend’, oder man behandelte den ganzen
Zahlausdruck als ein einheitliches Substantivum, von dem
man den gezihlten Gegenstand im Gen. abhingen liess, wie
dva na desete legeons aggels “zwilf Legionen Engel’.

Abnliches ausserdem im Griech., wie mévre émi elkoot °25°
{Kiihner Ausf. griech. Gr.® 1, 630)

23. Bei den der Zwanzig nichst vorausgehenden Zahlen
ehenso wie bei den der Dreissig, der Vierzig usw. nichst vor-
ansgehenden kormomt vielfach eine subtrahierende Bezeichnungs-
weise vor. So ai. z. B. eékonavidati-h, anavidati-h und &kan
nd visati-h fiur 19 (vgl. auch Delbriick Altind. Synt. 137), trya-
nasagti-h fir 57, griech. z. B. évog déovra elkoowv &étn 19
Jahre’, wmdg déovoar tertapdkovra vieg 39 Schiffe’, alb. z. B.
tridjete pa 7e 29 (pa ‘obne’), lat. duo-de-viginti “18° én-de-
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vigints (wie an-decim § 18 8. 25) “19°, duo-de-triginta ‘28" usw.,

ags. twd lés twentiy ‘18, dn lés twentiy ‘19°, ahd. eines min

dhanne fimfzuc iaro “um eins weniger als 50 Jahre’, mhd. an

eing drigic 29, ahzec ane vier “16°, frilhnhd. ains-min-2wainzich

‘19°, zwai-min-dreisich ‘28’ (vgl. got. 2. Kor. 11, 24 fidwor tiguns

ainamma wanans Ubersetzung von teooapéxovra mapd miav).
Zwanzig bis neunundneunzig.

24. 1) Die seit uridg. Zeit geltenden Ausdriicke
fir 20, 30 bis 90 batten den Sinn 2 Dekaden’, ‘3 Dekaden’ nsw.
Der Schlussteil war *komt- *kmt- und *kmto-, die man wobl
mit Recht als *[d|kom-t(0)-, *[d)km-t(o) mit *dekm zusammen-
bringt. Die hierher gehdrigen Formen sind die folgenden:

Al. vidati-h, trisdt-, catvariédt-, pancasdt-. Av. visa‘ti
visqs (npers. bist), Yrisqs drisatam, cadwar’satam, pancéasatbis
panéasatam.

Arm. Esan, eresun, Karasun, yisun, valsun, eufanasun,
ufsun, innsun.

Griech. att, eixoo1 dor. biot. Fikati?); tpidkovra ion. Tpu)-
kovta; att. Tertapdkovra ion. TedUepdxovro biot. mertapdkovra,
dor. Tetpukovra; mevrikovra; éEnkovra; att. épdounkovra herakl.
delph. éBdepnkovra; att. dydofikovra hom oydukovra; att. hom.
¢vevikovta phok. évikovra hom. évvikovra. Ferner auf -dg
-@dog: eikdg rhod. thess. u. a. ikdg, Tpiakdg (woran sich Tertapo-
xovrag usw. anschlossen).

Alb. zet 20; 7ie-zét °1 Zwanzigheit’ neben dii-zét ‘2 Zwanzig-
heiten’ (40), tre-zét (60), katre-zét (80).

Lat. viginti, triginta, quadraginta, quinqudgintd, sexd-
ginta, septuaginta, octoginta (spit octaginta nach den benach-
barten Zehnern auf -aginta), nonaginta.

Ir. ficke, Gen. ficket, Dat. fichit “20°. Bei 30 ff. erscheint
-cha (-ga, -ca), Gen. -chat, Dat. -chit -chait, Plur, -it: tricha,
cethorcha (mir. cethracha), coica, sesca, sechtmoga -go, ocht-
moga, nocha oder nocha.

Hierher ferner vermutlich got. sibuntéhund 70° usw.,
worliber § 29.

1) Linge des 1 ist fiir Fikat: gesichert durch eine metrische
Inschrift von Thera mit hixddu
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Es liegen hier nun zuniichst zwei aus uridg. Zeit stam-
mende Bildungsweisen vor: 1) eine singularische fem. Komposition,
bei der das Hinterglied als Stammform *-kom¢- *-km¢- hatte und
die voratsgehenden Einer, so weit sie deklinabel waren, in
Stammform auftraten, 2) ein neutraler Ausdruck fiir ‘Dekade’,
Nom.-Akk. Pl, *kmts, wofiir bei 20 eine Dualform mit Stamm-
form *kmt- (*kmti); der Einer ging als Adjektivum in gleichem
Numerus und Genus voraus. Diese doppelte Formationsweise
— 1ich unterscheide sie als die tpiakdg-Reihe und die tpidxovra-
Reihe — bildete aber nur die Grundlage des Uberlieferten.
In der tpdxovra-Reihe mag Indeklinabilitit zumteil schon in
uridg. Zeit eingetreten sein, und zwar bei samtlichen Zehnern
Indeklinabilitit des substantivischen Dekadenworts, bei 20, 30,
40 zugleich der vorausgehenden Einerzahl. Dazu kamen dann
in beiden Gruppen noch zablreiche formale Neuerungen ver-
schiedenster Art, hauptsichlich Ausgleichungen zwischen den
verschiedenen Zchnern derselben Bildungsart (z. B. lat. quingua-
ginta mit @ in der zweiten Silbe nach gquadra-ginta), Ausglei-
chungen zwischen deuselben Zehnern der beiden verschiedenen
Bildungsarten (z. B. gr. Tpiaxdg mit @ nach tpidkovra) und
Hereinziehung von Einerformen, die ausserhalb der Zahlen 20—
90 gebriduchlich waren, wie z. B. gr. tertapd-xovra fiir terpus-
xovta nach térrapa, was beweist, dass die kompositionelle Ver-
einigung auch noch einzelsprachlich nicht durchaus starr ge-
worden war.

Bei der Sonderstellung, die 20 als altes dualisches Gebilde
einnimmt, fassen wir zunichst diese Zahl fiir sich ins Auge.

26. Zwanzig. — Ai. vgéati- usw. war urspritnglich “beide
Dekaden” (§ 1 8.1, § 5, 3 S. 13).

Das i von av. vi-sa’ti vi-sqs, gr. Fi-xat vxdg!), lat. »-
ginti kaon von Haus aus sowohl dem nichtkompositionellen
Ausdruck angebirt haben als auch dem singularischen Kom-
positum (vgl. # in ai. Ahs-Suva-s 2, 1, 80 und wvi-=vi- in vi-ridh-
‘Gewichs, Kraut’ vi-barhd-h ‘das Zerstreuen’ u. a. 1 § 544, 2),

1} Auffallend ist die Schreibung pamphyl. @ixat, womist viel-

leicht ein *Fhikatt gemeint ist, und womit dann die Schreibungen
<ikooi, ika¢ zusammenzubringen wiren. S. Thumb IF. Anz. 19, 19.
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und es kann ausserdem aus *#7 komta 30° (§ 26, A, 1) iiber-
tragen sein (vgl. gr. hiakéoior mit & nach tpiakéoior § 38).
Ob sich in ir. fi-che noch altes *yi- des singularischen Kom-
positums hehauptet hat, erscheint zweifelhaft wegen #ri-cha “30°;
tibrigens wird *gi- schon urkeltisch gesprochen worden sein,
da kymr. u-ceint corn, u-gans offenbar den gleichen Lautwandel
im Anlaut aufweist wie kymr. ucher=ir. fescor ‘Abend’ (: lat.
vesper). Avm. Kksan ist sowohl anf *gi-san als auf *gi-san
zurlickfibrbar. Ai. vi- in visatéi- (wonach vermutlich ¢r{-sdt-,
catvari-sdt) 1) scheint einé Kasusform bewahrt zu haben. Es wiire
dann der sicherste Beleg fiir ehemaliges Vorhandensein des nicht-
kompositionellen Ansdrucks auch bei der 20. Endlich att, u. a.
€ikogt scheint auf *¢(F)ikoor zn beruhen und herakl. Feikarn fir
Fikatt durch den Einfluss von eikooi hervorgerufen zu sein
(Solmsen Unt. 252 ff.).

Was den zweiten Worthestandteil betrifft, so stammen
lautgesetzlich aus *-kmt- die ai. visati- av. visa’ti, arm. Ksan,
gr. Fikatt 1kdg, alb. -zet, lat. viginti (-gint- aus *-gent- durch Vo-
kalassimilation. 1 S. 839), ir. fiche; gr. eikoct fiir ¥eikaor, wie
eikootog fiir (boot.) Fikaotég, mit o nach den folgenden Zehnern
auf -kovta -K0GTOC.

* femti (av. visaiti gr. Fikati, wohl auch arm. ksan, s. Pedersen
KZ. 39, 366) war Nom.-Akk. Du.; al. vidati-h fiir *v{sati sekun-
dér mit singularischer Flexion nach fafti-h saptati-h usw., was
wohl erst aufkam, nachdem man von dem erstarrten *visati
aus zu vidati-tamd-h u. dgl. (vgl. §asti-tamd-h u. dgl.) gelangt
war (vgl. av. visa‘ti-vant- 20fach’ von dem erstarrten visa'ti);
lat. vi-ginti kann eine uridg. Nebenform *-kmt: fortsetzen, kann
aber auch Dehnung des urspriinglichen -7 nach der Analogie
des -a von triginta usw. erfahren haben und kann endlich
alter Nom.-Akk. Du. zu *kmté-m sein. Vgl. § 29. 202, 204.

Andere singularische Kasusformen, mit *komt- *kmpt-,
zeigen av. visas, gr. ikdg €ikdg, ir. fiche (iber den Gegensatz -che
bei fiche, aber -cha bei tricha T, s. § 27, 1), vielleicht auch arm.
ksan (Gen. ksanic war eine erst nach eingetretener Erstarrung
von Ksan neu aufgekommene Flexion). Ai. vjsai-, jilnger als

1) Auf eine Form mit urar. -né- weist auch oss. insdi 20
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vidati-, ist wohl nach triédt- usw. gebildet worden, wie sich
umgekehrt neben ¢riddt- in jiingerer Zeit ¢ridati-k eingestellt hat.

26. Dreissig bis Neunzig.

A) Die tprdkovra-Reihe (§ 24 S. 30).

1) Der Nom.-Akk. Pl. N. *komts von *tr2 komts ‘3 De-
kaden’ usw. ist zunéichst lautgesetzlich vertreten durch gr. Tpid-
KOVTO TETPUW-KOVTA UswW,, weniger sicher durch arm, ere-sunm,
kara-sun usw. (1 S. 900, Pedersen KZ. 39, 366f.).

Lat. -ginta in tri-ginta usw. zeigt nach der herkdmmlichen
Auffassung das -4, das auch sonst die konsonantischen Stimme
in diesen Kasus annahmen (§ 246); die Linge des -a blieb
gewahrt, weil frigintd usw. nicht mehr als Kasusformen emp-
funden wurden (1 S. 915). Das dieses -4 fur *4 = uridg. *-2
eindrang, bewiese, dass zu der Zeit, als dies geschah, diese
Formen noch als Nom.-Akk. Plur. empfunden wurden. Der
Vokalismus der ersten Silbe von -ginta, der derselbe ist wie
der von vi-gint (§ 25), konnte teils daraus erklirt werden,
dass neben Nom.-Akk. *komts Kasus mit *kmt-, z. B. Gen.
*kmtém, gestanden hatten, teils aus Ubertragung von vi-gini;
diese letztere Neuerung mochte um so leichter geschehen, als
vicesimus und tricesimus usw. schon von Anfang an im Vo-
kalismus der zweiten Silbe mit einander harmonierten (§ 60.61).
Indessen ist es am einfachsten, -ginta als alten Nom.-Akk. Pl
zu *kmtd-m ‘Dekade’ zu betrachten, wortiber § 29.

Andere Kasus zu *komta, die als alt gelten dirften,
sind nicht tiberliefert. Denn ion. Gen. Tecgepakévrwv u. dgl.,
spiter auch Dat. tpinkévredaor (Anthol.), waren gewiss ebenso
Jjunge Neuerungen als dékwv, méumwv (§ 8 S. 16), und. dass. ai.
Ausdriicke wie Instr. padicadadbhir vapaih ‘mit 50 Pfeilen’
nicht hierher, sondern zum Singularabstraktum auf -fatf- ge-
horen, wird sich § 31 zeigen. Selbstverstindlich war jung auch
die #-Flexion der arm. Formen auf -sun, wie Gen. eresnic usw.;
die Formen auf -sun waren eine Zeit lang indeklinabel ge-
wesen.

2) %tri in *tri komta (vgl. lat. tri-ginta) war Nom.-Akk.
Pl. N. = ved. tri ‘tria’ (§ 246. 248). Gr. Tpidxovra zundchst fir
*rpd-xovra, das, wie Tettapd-kovra (s. 3), auf eine Zeit zu-
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riickweist, in der -xovra noch als Neutr. Pl. empfunden ward;
tmd- mit Vokallinge aber wahrscheinlich nach den ebenfalls
szweisilbigen Tetpw-, mevtn-. tpikovra bei spiteren Dichtern
war Neubildung nach tecoapixovra.

3) Nach *tri-komt> wurden in vorhistorischen Zeiten
gebildet *quetyi-komta “40° (vgl. ai. bhartfni § 249, 2), *penque-
komta ‘50°. Darauf beruhen gr. terpu-kovra aus *terFpw- (vgl.
teTpa- aus *tetfpa- § 7, 1 8. 13), lat. quadra-ginta aus *qua-
durd- (wegen d vgl. quadru- § T, 2 8. 15), ferner gr. mevmi-
kovia , ai. pafica-sdt- av. panca-satam. Vgl. hiertiber zuletzt
Osthoff Et. Par. 1, 227£.1). Im Griech. ging das n von mevm-
kovra auf die folgenden Zehner iiber: éf-xovra, éBdoun-kovra,
dydon-kovra, évevirovra und évvikovra = *évven-kovra. Ebenso
verpflanzte sich im Lat. das @& von quadrd-ginta auf die
folgenden Zehner: gquinqua-ginta, sexa-ginta, septua-ginta,
nond-gintda, spit auch octaginta fur octo-ginta.

Da *komta aber noch als Neutr. Pl. gefiiblt wurde, ent-
stand auch gr. tetrapd-xkovra und ingleichen wohl ai. *catvari-
$anti, da auf ihm das historische cafvar{-édt- zu beruben
scheint (vgl. vi-datf-, tri-ddi- § 25 S. 31).

Formen dieser Art sind auch bom. éydw-xovra, lat. octo-
gintd, arm. ufsun.

4) Schwierig sind die arm. Formen fir 30, 40, 50 auf
-syn. Den Formen lat. #ri-ginta gr. Tetpur-kovro mevrA-kovra
konnen beztiglich des ersten Gliedes entsprechen eresun Kara-
sun yisun. eresun kann durch Ubergang von i in e vor u aus
*erisun entstanden sein (Meillet Mém, 11, 400), ausserdem aus
*eri-a-sun mit dem Kompositionsvokal -a- wie in Kasr-a-sun,
eutan-a-sun (2, 1 § 45, 1, ¢ S. 90). In beiden Fillen wire *#»ri-
als Grundlage ebenso moglich wie *#ri- (zu § 27, 2). Der gleiche
Zweifel bei Kar-, das lantgesetzlich ebenso gut *tu7- als *tur-
(zu § 27, 2) gewesen sein kann (1 S. 305. 476, vgl. auch
Pedersen KZ. 39, 394). Hier wire allerdings wegen des Ver-
lustes der ersten Silbe von *guetuor- (s. § 7, 2) Stammkompo-
sition, also *fyr-, das wahrscheinlichere. Uber yisun s. Hiibsch-

1) Was Hirt Griech. L. u. Fl. 315 {. zur Erklirung dieser Vokal-
lingen vorbringt, iiberzeugt nicht,

Brugmann, Grundriss. II, 2. 3
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manon Arm. Gramm. 1, 477, Pedersen KZ. 39, 371, Lidén Arm.
Stud. 28, Scheftelowitz BB. 29, 56.

27. B) Die tpiakdg-Reihe (§ 24 S. 30).

1) Auf das alte singularische Kompositum, urspriinglich
mit abstufendem Stamm *-kom¢- -kmt- und mit Stammform als
erstem Glied bei den deklinabeln Einern, gehen zurfick ai. ¢rjgdt-,
catvariddt-, pancasdt-, av. drisqs, gr. Tpdxés und die ir.
Formen ¢richa cethorcha usw. (*-cha aus *-conis, 1 S.2341.);
dazu gall. Dat. fricontis (bret. tregont). Dass die Abstufungs-
verhiiltnisse des Stammes *-kom¢- bei diesen Zehnern urspriing-
lich andere gewesen seien als bei 20, ist kaum anzunehmen
(vgl. av. visqs Orisqs, gr. eikdg Tpiakdg). Daher wird der Ge-
gensatz von ir. fi-che Gen. -chet (*Jmt-) und tri-cha Gen. tri-
chat (*-komt-) durch einen Einfluss hervorgerufen sein, den
die Ausginge der dem tpidxovTo-System angehorigen Schluss-
glieder, *kmti bei 20, *komto bei 30ff., ausgetbt hatten.

2) Stammform als erstes Glied bei 30 und 40 erscheint
in av. dri-sqs (vgl. dri-satom und éadwar’-satam § 29), ir. tri-
cha (vgl. bret. tregont mit e aus %)!), cethor-cha aus *cetru-
(vgl. gall. Petru-corius § 7, 2 S. 1d). Ai. triddt- fir *tri-§dt-
nach visati-h. Eventuell gehoren nach ihrem Anfangsglied
auch arm. eresun, Kar-a-sun hierher (§ 26, 4).

Formen aus der Reihe 50 bis 90, die noch die regel-
missige Gestaltung des Anfangsglieds aufweisen, sind av.
Instr, panda-satbes 50°, ir. ses-ca ‘60°. Entsprechend kann
ir. coica D0’ auf *coce-cha zurickgefiihrt werden (1 S. 857).

3) Aus den Formen der tpidxovra-Reihe stammt die Ge-
staltung des ersten Gliedes in ai. catvar{-sdt- padica-sdt- (§26,3),
gr. Tma-kag (§ 26, 2). Eventuell gehtren mit ihrem Anfangsglied
auch arm. ere-sun, Kar-a-sun hierher (§ 26, 4).

28. Noch unaufgeklirt ist die Bildung des Anfangs-
teils folgender Ausdriicke fiir 70, 80, 90: griech. éBdourxovra
€Bdeunkovta, ovdonkovra (vgl. éBdoudg, dvdodg neben Entdg,
okrag), €vevikovta, lat. septudginta (biernach vulgirlat. spit

1) Dass es fricha, nicht *frecha hiess, wie man lautgesetzlich
erwarten sollte, mag teils durch Einfluss von #ri ‘tria’ (vor Subst.),
teils durch Einfluss von fiche ‘20’ veranlasst sein.
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octua-ginta), momdginta aus *novena- (oder *novond-), ir.
sechtmoga aus *sechtmmu-cont- oder *sechtomu-cont- (ochtmoga
Neubildung nach sechtmoga), nocha oder mocha (mittelir. viel-
leicht aus *noincha mit Schwund eines Vokals vor -cha (vgl.
noicht-ech ‘90jihrig’). Im Griech. kann -nkovra, gleichwie in
€Enkovra, von mevriixovra und im Lat. -dginta, gleichwie in
quinqudginta sexdgintd, von quadrdgintd ausgegangen sein
(§ 26, 3). Es sieht so aums, als wenn man hier statt der Kar-
dinalzabl die Ordinalzahl gebraucht und ‘die siebente Zebhn,
die achte Zehn, die neunte Zehn' (vgl. lett. pi dtra desmits
‘bei dem zweiten Zehn' pi pikids desmits ‘bei dem fiinften
Zehn’) filr ‘sieben Dekaden’ usw. gezihlt habe. Lat. septua-
ginta mag nach einem vorhistorischen *octuaginta (vgl.
gr. oydbofikovta) gesehaffen sein. Vgl Morph. Unt. 5, 35ff,,
Joh. Schmidt Urheimath 40f. Doch kommt auch in Frage, ob
nicht ‘Kollektivnumeralia’, *septemd- *septomd-, *enuend- *ne-
ueno-, als Seitenstlicke zu *dueid- *dyoié- usw. (§ 81), den
Anfangsteil gebildet hatten (Verf. Distr. u. koll. Num. 27£.).

29. Neben dem Stamm *komt- kmt- ist in dem Sinne
‘Dekade’ zur Bezeichnung der Zehner bis 90 aueh *kmitd m
gebraucht worden, dasselbe Wort, das schon in uridg. Zeit
zur Bezeichnung von 100 (Zehner-Dekade) verwendet worden
ist (vgl. ai. fagtéi-h av. xsvasti-, eigentlich ‘Sechsheit’, zur Be-
zeichnung von 60).

Zunichst liegt es vor in av. dri-satam ‘30, éadwar-
satom ‘40’ (npers. ééhil, uriran. *éadyr-, s. 1 S, 476 Fussn. 1),
panéa-satom D0°, die als Nom. und als Akk. belegt sind.
Dazu drisata-dwa- N. ‘Dreissigheit, tpiaxdg’, drisata-gaya-
N. ‘Ausdebnung von 30 Schritten’, panéasata-gaya- N. ‘Aus-
dehnung von 50 Schritten’.

Fiir 70—90 hat das Gotische sibuntéhund, ahtautehund,
niuntehund (Gen. niuntéhundis), von derselben Art fiir 100
tathuntéhund, wovon nicht zu trennen sind ahd. sibumzo “70°
ahtozo ‘80’ *niunzo ‘90’ zehanzo ‘100°, as. ant-sibunta 10" ant-
ahtoda (daneben ahtoda) ‘80°, ags. hund-seofontiy “10° hund-
eahtatiy ‘80" hund-nigontiy ‘90’ hund-téontiy ‘100°. Klar ist
dabei von vornherein, dass as. ant- eine Anderung von hund-
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(infolge der Unbetontheit der Silbe) war, und dass der ags.
Ausgang -tiy eine Anderung von -ta (*hunmd-seofonta usw.)
war nach twén-tiz 20’ usw. (§ 30, 2). Im Ubrigen stehen zwei
Deuntungen einander gegentiber. 1) Nach der einen (s. be-
sonders Verf. Morph. Unt. 5, 11ff. 139ff.) zerlegt sich got.
gibuntéhund in sibunté-hund: -hund=av. -satom. Got. sibunteé-
ahd. sibunzo ist Gen. Pl. (vgl. got. frijonde ahd. friunto ‘der
Freunde’) mit dem (uridg.) d von gr. éntdd-, das aus einem
in die Zeit der idg. Urgemeinschaft binaufreichenden Wechsel
t:d zu erkliren ist (1 S. 630. 2, 1 S. 466ff.)!). Im Ahd. wurde
das regierende Nomen hunt neben sibunzo weggelassen, man
sagte eine Siebener statt eine Siebener-Dekade oder eine
Dekade Siebener. Dass man ‘heptadum decas’ sagte statt
‘sieben Zebnheiten’ (vgl. av. éadwar®-satom), erklirt sich — dhn-
lich wie gr. tpitog xai déxarog flir Tpeiokadéxarog, lat. tertius
decimus neben duodecimus, lit. penktas deszimtas und penk-
tadeszimias fir pefikesdeszimias — aus einer Angleichung des
ersten Gliedes der Verbindung inbezug auf innere und &Hussere
Form an das zweite Glied. Im Urgerm. war man noch nicht
zn einer starren Komposition mit Verdunklung der ursprilng-
lichen Natur des Komplexes gelangt; was an gr. TeTtapd-kovra
fur trerpixovra u. dgl. erinnert. Dass man nach niuntée-hund
auch ein tathuntée-hund ‘100’ schuf, eine bereits urgerm. Neu-
bildung, geschah zu deutlicherer Scheidung des Dekadenhun-
derts vom Grosshundert (§2)%). 2) Nach einer anderen Deutung
(8. besonders J. Schmidt Urheimath 26 ff.) wiire sibun-téhund zn
trennen: tehund wire eine debnstufige Kollektivbildung zu
*dekmt- (vgl. ai. sdptam saptd-m zu saptd 2, 1, 648). Hierbei
muss man jedoch die westgerm. Formen von den gotischen
vollig trennen, und das geht schwerlich an. Ich bleibe daher
bei der ersten Anffassung.

1) Solche Mediae fiir zu erwartende Tenues kommen gerade
bei den Zahlwirtern auch sonst vor: alb. zef lat. viginti septingenti,
gr. épbopog aksl. sedms (5. a. a. 0.).

2) Im Zusammenhang mit dem Grosshundert mag man im As.
und Ags. zunidchst bei 100 das Wort hund vorausgenommen haben,
worauf man diesen Bestandteil auch bei den andern Zehnern vorsetzte.
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Ist der Ansatz von *kmtd-m fiir unsere Zehner richtig,
80 ist lat. -ginta in frigintd usw. am einfachsten auf dieses
zu beziehen. Entsprechend kann dann -ginti in vigintz der
alte Nom.-Akk. Du. zu *kmté-m sein (§ 202).

30. II) Andere Arten der Bezeichnung bei 20
bis 90.

1) Fir 60—90 hatte das Arische Formen, die an sich
nur Hexade, Heptade usw. bedeuteten, ai. fasti-h av. wsvadti-
usw. S. § 15.

2) Eine Neugestaltung des Ausdrucks mittels des Wortes
¥delmi(i)- ‘Dekade’, welche der in § 24ff. besprochenen uridg.
Ausdrucksweise entspricht, zeigen das Germanische und das
Baltisch-Slavische. Got. twai tigjus (belegt ist nur twaim
tigum), preis tigjus, fidwor tigjus, fimf tigjus, saihs tigjus.
Ahd. zwein-zug, drizug tricig, fior-zug, finf zug, sehzug schszug;
vom 9. Jabrh. an auch sibunzug bis zehanzug. Aisl. tottogo,
brir tiger, fidrer tiger usw. bis ellefo tiger “110°. Lit. dvi-
deszimt und dvi-deszimts, trjs dészimtys und tris-deszimi(s),
kéturios deészimtys und kétures-deszimi(s) nsw. bis 90. Aksl.
deva deseti, tri deseti, Cletyre desete und Cetyri deseti, petv
desets (= mevrdg dexddwv) usw. bis 9u,

Der germ. Stamm ¢igu- ‘Dekade’ (der Sing. z. B. in aisl.
fylla annan tug ‘die zweite Dekade fiillen, 20 Jahr alt werden’)
ist von *feyund-miz (vgl. ai. daddd-bhik) aus erklirbar, woraus
* unmiz, *-ummiz, got. tigum (1 S. 707); hierzu Nom. tigjus usw.
nach der Analogic der u-Stimme. Inbezug auf das m. Ge-
schlecht von tigu- vgl. aksl. dsva deseti, éetyre desgte. S. Morph.
Unt. 5, 47f., Bugge PBS. Beitr. 24, 432, van Helten IF. 18, 115.
Anders Schulze Lat. Eigenn. 545f., der tigu- als alten u-Stamm
auf ein uridg. *deku- szurickfihrt, fiir das er aber keine zu-
verlassigen Belege ausserbalb des Germ. beizubringen weiss
(s. Verf. Distr. u. Koll. Num. 26f.). Das » von ald. -zug aisl.
*to-tugu = tottogo usw. beruht wohl auf Assimilation an das u
der zweiten Silbe von *-teju- (anders Streitberg IF. Anz. 2, 47f.,
Urgerm. Gramm. 47, 219). Aisl. tottogo aschwed. tiughu zeigt
noch die alte Dualform im Schlussglied (§ 200), wilrend got.
twai tigjus (falls dieses zu dem einzig belegten fwaim tigum
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der Nominativ war) pluralisch ist. Abd. zwein-zug as. twen-tig
ags. twen-tiy mit Kollektivzahl im ersten Glied (§ 82).

Lit. dvideszimt aus *dvi dészimti (Dual); dvideszimts mit
-¢ nach irisdeszimts usw. trisdeszimts, kéturesdeszimis sind
erstarrte Akkusativformen, ans #ris dészimtis, kétures dé-
szimtis; trisdeszimt, kéturesdeszimt im Ausgang ohne -s nach
dvideszimt.

Hier mogen auch genannt sein alb. 30: tri-djete, HO: pese-
djete, 60: Gaste-djete, T0: state-djete, 80: tete-djete, 90: nende-
djete, im Gegischen so auch 40: katre-djete katerdet. Ob
diese Zihlweise echt albanesisch war, muss dabin gestellt
bleiben.

3) Eine vigesimale Zihlweise, 40=2X20 usw., im Alh,,
Kelt., Germ. S. § 2 S. 5.

31. III) Die Konstruktion der Ausdricke fir
20—90 inbezug auf den gezihlten Gegenstand. Die
Zehnerbezeichnung war allenthalben von Haus aus eine sub-
stantivische, und so war von ihr das gezihlte Wort zuniichst
im Gen. abhingig.

Arisch. In der alten Weise z. B. ai. Akk. padicaddtam
ddvanam ‘50 Rosse’, av. Akk. visa‘ti updazanangm ‘20 Hiebe’,
Nom. drisatom upazanangm ‘30 Hiebe’, Akk. xfvastim atr’sao-
kangm 60 Feuerbrinde’. Daneben begegnen mehrere Modi-
fikationen. Adjektivische Verwendung des Zahlausdrucks mit
Beibehaltung seiner singularischen Form: ai. Instr. vidatyd,
catvarisdta hdribhik ‘mit 20, mit 40 Falben’, Nom. gadtth
datd ‘60 Hunderte’, av. Nom. visqs taéa imd namanis ‘und
diese 20 Namen’. Adjektivische Verwendung des Zahlworts
mit erstarrter singularischer Form: ai. Akk. triédt padd
‘30 Schritte’, av. Instr. drisqs fradaxsanyais ‘mit 30 Schleuder-
steinen’. Adjektivische Verwendubg des Zahlworts mit An-
gleichung des Numerus an den Numerus des geziibiten Gegen-
stands: ai. nachved. paficasadbhir vanaih ‘mit 50 Pfeilen’,
av. hadra yazatae'byo pancéasatbis ‘cum angelis quinquaginta’.
Vgl. das Zahlwort als selbstindiges Substantiv, wie in ai. ydsq
tisrdh paficasdto’pdvapah ‘von denen du 3 Flinfzigschaften
zerstreut hast’.
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Im Armenischen sind die Zehner in Verbindung mit
dem geziihlten Gegenstand ganz adjektivisch geworden. Daher
bei 30 bis 90 die pluralische i-Deklination (§ 26, A, 1).

Im Griechischen sind die Substantiva auf -ag¢ sub-
stantivisch geblieben, z. B. Aschyl. tpiokddag déka vadv
‘10 Dreissigschaften von Schiffen’. eixooi aber und tprdxovra
usw. sind in urgriech. Zeit in Verbindung mit dem gezihlten
Ding zu indeklinabeln Adjektiva geworden, wie TV TpidkovTa
tupdvvwy ‘der 30 Tyrannen’. Jlinger aber auch wieder mit
Flexion (§ 26, A, 1): Hesiod Erga 696 tpmkévrwv éréwv (v, I
TPINKOVTQ).

Im Albanesischen stehen die Zehner in Verbindung
mit dem gezihlten Wort adjektivisch und unflektiert.

Im Lateinischen ebenso, z. B. cum triginta equitibus.

Im Irischen ist das gezihlte Ding im Gen. abhingig
von dem deklinabeln Zahlsubstantivum, z. B. tricha tremfer
30 Krieger’, cona trichait susti n-imtrom n-iarnaidhe ‘mit
ibren 30 schweren eisernen Kndtteln’,
